
EKONOMIAREN GARAPEN  
ETA AZPIEGITURA SAILA
Arrantza eta Akuikultura Zuzendaritza

FEMP Programa 
Programa FEMPDEPARTAMENTO DE DESARROLLO 

ECONÓMICO E INFRAESTRUCTURAS
Dirección de Pesca y AcuiculturaFEMP

Donostia - San Sebastián, 1 - 01010 - VITORIA-GASTEIZ 
Tef. 945 01 96 50 - Fax 945 01 97 02 - email: agripes@euskadi.eus

ESKATZAILEA / SOLICITANTE

* PK / C.P.: * Helbidea / Dirección:   

E/M G/H(1) Sexua / Sexo:

 2. abizena (1) / Apellido 2 (1): 1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 

* IKZ / IFK – NIF / CIF: 
* Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 

* Izena / Nombre: * IKZ / NIF: 
* 2. abizena / Apellido 2: * 1. abizena / Apellido 1: 

 emaila / e-mail: Telefonoak / Teléfonos: 

Harremanetarako pertsona / Persona de contacto: 

 emaila / e-mail: Web-orria / Web: 

                          Faxa / Fax: Telefonoak / Teléfonos: 

* Udalerria / Municipio: * Lurraldea / Territorio: 

Ordezkari legala / Representante legal:

(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física

(1) Jaiotza D. / F. Nacimiento: 

ESKATZEN DITU: Kontseiluaren maiatzaren 15eko 508/2014 
(EE) Erregelamenduak  - Itsas eta Arrantzarako Europako 
Funtsari buruzkoa, arautu dituen lagunaza guztien artean, 
ondoko laguntza.ildoari heltzea:

SOLICITA: Acogerse a la siguiente línea de ayudas, de entre las 
reguladas en el Reglamento (UE) 508/2014, del Consejo de 15 
de mayo, relativo al Fondo Europeo Marítimo y de Pesca: 

* Laguntza lerroa (2) / Línea de ayuda (2): 
(2) Datu hauek betetzeko posible diren balioak dokumentu honen azken orrian dituzu.        
    Los valores posibles para cumplimentar estos datos están disponibles en la última página de este documento.

PROIEKTUAREN DATU OROKORRAK / DATOS GENERALES DEL PROYECTO

* Izenburua edo Ontzi (GT-ekin) / Título o Buque (con GTs):

(3) Arrantza-jarduerak behin betiko geldiaraztearen laguntza lerroa aukeratuz gero, geldiarazte mota jarri behar da  
    En el caso de acogerse a la línea de ayuda Paralización definitiva de actividades pesqueras, debe indicar el Tipo de paralización

* Hasiera data / Fecha Inicio: 

Proiektua egiteko aurrez ikusitako aldia / Periodo previsto de ejecución del proyecto:

* Amaiera data / Fecha Fin: 

(3) Geldiaraztearen mota / Tipo de paralización: 

Desegitea / Desguace
Ontzia merkataritza-arrantza ez den beste jarduera batzuetarako egokitzea / Acondicionamiento para 
actividades distintas de la pesca comercial

INBERTSIOA EDO GASTUA (BEZ GABE) 
INVERSIÓN O GASTO (SIN IVA)

GUZTIA (€)  
TOTAL (€)

* Inbertsioaren guztia (BEZ gabe) 
  Importe de la inversión a realizar (sin IVA)

En , a  de (r)en (a)n 

 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA 
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 

Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak 
tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, 
ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren 
arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el 
Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos 
mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero 
automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, 
previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de 
Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con 
domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
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 ERANTZUKIZUNPEKO ADIERAZPENA 
DECLARACIÓN RESPONSABLE

* 2. abizena / Apellido 2: * 1. abizena / Apellido 1: 

* IKZ / NIF: * Izena / Nombre: 

2. abizena (1) / Apellido2 (1): 1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 

* IKZ / IFK – NIF / CIF: * Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 

Ordezkari legala / Representante legal:

(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física

ADIERAZTEN DU DECLARA
a) Laguntza-eskabidean adierazi duena egia dela eta 

eskabidearekin batera aurkeztutako agiriak benetakoak direla, 
gezurrik edo datu okerrik azalduz gero erantzukizun osoa 
beregain hartuko duela eta, ez duela adieraziko ez zituela 
ezagutzen gezur edo datu oker horiek eragin dituzten gertaerak.

a) Que las manifestaciones realizadas y la documentación 
presentada en la solicitud de ayuda son ciertas, aceptando 
cualquier responsabilidad que se pueda derivar de su falsedad o 
inexactitud, sin que quepa alegar ignorancia de los hechos que 
motivan dicha falsedad o inexactitud. 

b)                            (dagokiona markatu) eskaera aurkeztu  du 
edo/eta data eguna arte proiektu honetarako diru-laguntzak jaso 
ditu ondoren agertzen diren erakunde publiko edo pribatu 
aldetik. Honetaz gain, konpromisoa hartzen du jasoko dituen 
diru-laguntzen berri emateko:

BAI EZ b) Que                          (marcar lo que proceda) ha presentado 
solicitud y/o ha obtenido ayuda para este proyecto, hasta la 
fecha, en las instituciones públicas o privadas que a 
continuación se relacionan, comprometiéndose a comunicar 
cuantas solicitudes de ayuda realice para este proyecto:

SÍ NO

ESKAERA EGUNA 
FECHA SOLICITUD

ERAKUNDEA 
INSTITUCIÓN

PROGRAMA 
PROGRAMA

EGOERA 
SITUACIÓN

ESKATUTA (€) 
SOLICITADO (€)

EMANA (€) 
CONCEDIDA (€)

£ UKATUA / DENEGADA
£ IZAPIDETZEN / EN TRÁMITE
£ EMANA / CONCEDIDA
£ UKATUA / DENEGADA
£ IZAPIDETZEN / EN TRÁMITE
£ EMANA / CONCEDIDA
£ UKATUA / DENEGADA
£ IZAPIDETZEN / EN TRÁMITE
£ EMANA / CONCEDIDA

c)                                (dagokiona markatu) sartuta dagoela Euskal 
Autonomia Erkidegoko Administrazioak eta haren erakunde 
autonomiadunek emandako izaera bereko laguntzen edo diru-
laguntzen esparruan hasiera eman zaion edozein itzulketa- edo 
zehapen-prozeduratan.

BAI EZ c) Que                         (marcar lo que proceda) se encuentra 
incurso en cualquier procedimiento de reintegro o sancionador 
que se haya podido iniciar en el marco de las ayudas o 
subvenciones de la misma naturaleza concedidas por la 
Administración de la Comunidad Autónoma de Euskadi y sus 
organismos autónomos.

SÍ NO

d) EAEko Administrazioak eta haren menpeko erakundeek
emandako laguntzen edo diru-laguntzen esparruan, itzultze- edo
zehapen-prozeduretako kantitate zehatzen ordainketari
dagokionez egunean egotea. Betebehar horien ordainketak
egunean dituztela ulertuko da zorrak atzeratuta eta zatituta
badaude, eta, gainera, gaineratutako zor, interes eta gastu 
guztiak estaliko dituen bermea eratu bada.

d) Hallarse al corriente de pago de obligaciones por cantidades
determinadas en un procedimiento de reintegro o sancionador
en el marco de ayudas o subvenciones concedidas por la
Administración de la CAE y entes de ella dependientes. Se 
considerará que se encuentran al corriente en el pago de esas
obligaciones cuando las deudas estén aplazadas, fraccionadas ,
y, además, se haya constituido garantía que cubra la totalidad 
de la deuda, intereses y gastos incluidos.

e) Ez dute izan behar diru-laguntza edo laguntza publikoak
eskuratzea eragozten duen zehapen administratiborik edo
penalik, ezta horretarako legezko inolako debekurik ere, sexu-
bereizkeriagatiko debekuak barnean izanik, Emakumeen eta
Gizonen arteko Berdintasunerako Legearen (otsailaren 18ko 
4/2005) azken xedapenetatik seigarrenean xedatutakoarekin
bat.

e) Que no se encuentra sancionada penal ni administrativamente
con la pérdida de la posibilidad de obtención de subvenciones o
ayudas públicas, ni se halle incursa en prohibición legal alguna
que la inhabilite para ello, con inclusión de las que se hayan
producido por discriminación de sexo, de conformidad con lo
dispuesto en la Disposición Final Sexta de la Ley 4/2005, de 18
de febrero, para la Igualdad de Mujeres y Hombres.

f) Konkurtso-deklaraziorik ez eskatzea, edozein prozeduratan ez
jotzea, hartzekodunen konkurtsoan deklaratuta ez egotea (hark 
eraginkortasuna hitzarmen bidez bereganatu duenean salbu),
epailearen esku-hartzearen menpe ez egotea edo Konkurtsoari 
buruzko uztailaren 9ko 22/2003 Legearen arabera desgaituta ez
egotea, hartzekodunen konkurtsoa sailkatzeko epaian
finkatutako desgaitze-aldi hori oraindik amaitu gabe egonik.

f) No haber solicitado la declaración de concurso, no haber sido
declarado insolvente en cualquier procedimiento, no hallarse
declarado en concurso, salvo que en éste haya adquirido la 
eficacia un convenio, no estar sujeto a intervención judicial o no
haber sido inhabilitado conforme a la Ley 22/2003, de 9 de julio, 
Concursal, sin que haya concluido el período de inhabilitación
fijado en la sentencia de calificación del concurso. 

g) Administrazioarekin hitzartutako edozein kontratu ebazpen irmo 
bidez ez eragin izana.

g) No haber dado lugar a la resolución firme de cualquier contrato 
celebrado con la Administración.
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h) Pertsona fisikoa, merkataritza-sozietateen administratzaileak 
edo beste pertsona juridiko batzuen ordezkaritza legala dutenak 
Kargu Publikodunen Jokabide Kodea eta Haien Interes 
Gatazkak Arautzen dituen ekainaren 26ko 1/2014 Legean 
zehaztutako egoeretan ez egotea edo Hauteskundeen Araubide 
Orokorrari buruzko ekainaren 19ko 5/1985 Lege Organikoan 
araututako hautetsiak ez izatea, horietan zehaztutako 
terminoetan.

h) No estar incursa la persona física, los administradores de las
sociedades mercantiles o aquellos que ostenten la
representación legal de otras personas jurídicas, en alguno de
los supuestos de la Ley 1/2014, de 26 de junio, Reguladora del
Código de Conducta y de los Conflictos de Intereses de los
Cargos Públicos o tratarse de cualquiera de los cargos electivos
regulados en la Ley Orgánica 5/1985, de 19 de junio, del
Régimen Electoral General, en los términos establecidos en
ellas.

i) Egoitza fiskala paradisu fiskaltzat hartutako lurralde edo 
herrialde batean ez izatea.

i) No tener la residencia fiscal en un país o territorio calificado 
reglamentariamente como paraíso fiscal.

j) Elkarteen kasuan, horiek elkartzeko eskubidea arautzen duen 
martxoaren 22ko 1/2002 Lege Organikoko 4. artikuluko 5. eta 6.
ataletan aurreikusitako debekuen kausetan nahastuta ez egotea. 
Ez-zilegitasun penalaren zentzuzko zantzuak egoteagatik,
administrazio-prozedura ez etetea, 1/2002 Lege Organikoaren 
30.4. artikuluan xedatutakoari jarraiki, betiere ebazpen judizial
sendorik esleitzen ez bada, haren arabera, kasuan kasuko
inskripzioa egin ahal izango baita dagokion erregistroan.

j) En el supuesto de las asociaciones, que éstas no se hallen
incursas en las causas de prohibición previstas en los apartados
5 y 6 del artículo 4 de la Ley Orgánica 1/2002, de 22 de marzo,
reguladora del Derecho de Asociación. Y que no se hubiera
suspendido el procedimiento administrativo de inscripción por
encontrarse indicios racionales de ilicitud penal, en aplicación de
lo dispuesto en el artículo 30.4 de la Ley Orgánica 1/2002, en 
tanto no recaiga resolución judicial firme en cuya virtud pueda
practicarse la inscripción en el correspondiente registro.

k) Arau-hauste astun bat egin bada, 1005/2008 Erregelamenduko
42. artikuluari edo 1224/2009 Erregelamenduko 90.1 artikuluari 
jarraikiz.

k) No haber sido sancionado en firme, por una infracción grave con
arreglo al artículo 42 del Reglamento 1005/2008 o el artículo
90.1 del Reglamento 1224/2009.

l) 1005/2008 Erregelamenduko 40.3. artikuluan jasotzen den
Europar Batasuneko INDNR ontzien zerrendan gaineratutako
arrantza-ontzien edo Erregelamendu horretako 33. artikuluan
zehazten diren hirugarren herrialde ez kooperanteen pabiloian 
jasotzen diren ontzien ustiaketan, kudeaketan edo jabetzan
nahastuta egon bada.

l) No haber estado involucrado en la explotación, gestión o
propiedad de buques pesqueros incluidos en la lista de buques 
INDNR de la Unión Europea contemplada en el artículo 40.3 del
Reglamento 1005/2008 o de buques que enarbolen el pabellón
de países considerados terceros países no cooperantes según
se establece en su artículo 33.

m) 2008/99/EE Zuzentarauko 3. eta 4. artikuluetan zehaztutako 
delituren bat egin ez badu, 508/2014 Erregelamenduko II.
kapituluko V. Tituluari jarraiki emandako laguntzen kasuan.

m) Que no ha cometido alguno de los delitos establecidos en los
artículos 3 y 4 de la Directiva 2008/99/CE, cuando se trate de 
una ayuda con arreglo al Título V, capítulo II del Reglamento 
508/2014.

En , a  de (r)en (a)n 

 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA 
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 

Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak 
tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, 
ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren 
arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el 
Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos 
mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero 
automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, 
previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de 
Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con 
domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
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BAIMENAK 
CONSENTIMIENTOS

* BAIMENAK / CONSENTIMIENTOS

Baimena ematen diot, deialdi hau kudeatzen duen organoari, bide telematikoen bitartez edo eskuragarri dauden bideen 
bitartez administrazio eskudunean honako hauek egiaztatzeko, baieztatzeko edo ziurtatzeko: 
Autorizo al órgano gestor de esta convocatoria a la comprobación, constancia o verificación en la Administración 
competente por medios telemáticos o en su caso, por los medios que estén disponibles: 

Zerga betebeharrak egunean edukitzea: 
Cumplimiento de las obligaciones tributarias:

Bai / Sí Ez / No

Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak egunean edukitzea: 
Cumplimiento de las obligaciones de la Seguridad Social:

Bai / Sí Ez / No

Erakunde eskatzailearen legezkoa den ordezkariaren identitate datuak: 
Datos de identidad del representante legal de la entidad solicitante:

Bai / Sí Ez / No

en (a)n En , a  de 
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AITORPENA - HIGIENEA, OSASUNA, ONTZIKO SEGURTASUNA ETA ARRANTZALEEN LAN-
BALDINTZAK HOBETZERA BIDERATUTAKO INBERTSIOAK 

DECLARACIÓN - INVERSIONES PARA HIGIENE, SALUD,  SEGURIDAD , CONDICIONES DE 
TRABAJO Y EFICIENCIA ENERGÉTICA

2. abizena / Apellido 2: 1. abizena / Apellido 1: 

IKZ / NIF: Izena / Nombre: 

2. abizena (1) / Apellido2 (1): 1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 

 IKZ / IFK – NIF / CIF: Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 

Ordezkari legala / Representante legal:

(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física

ADIERAZTEN DU DECLARA
  
matrikula duen ontzia ez dagoela baja gisa eskainita 
eraikuntza berri baterako ez eta behin betiko geldiarazteko, 
eta, era berean, hitz ematen dudala ez dudala itsasontziaren 
jabetza eskualdatuko bost urteko epea igaro arte.

Que el buque                                                                      de 
matrícula                              no está ofertado como baja para 
una nueva construcción ni para paralización definitiva y 
asimismo se compromete a no transferir la propiedad de 
dicho buque en un plazo inferior a 5 años.

Proiektuak ez du lagunduko tarteko itsasontziaren arrantza-
eraginkortasuna handitzen.

Que las inversiones que se pretenden llevar a cabo no
conllevan ningún incremento en la habilidad del barco para 
la pesca.

En , a  de (r)en (a)n 

 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA 
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 

Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak 
tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, 
ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren 
arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el 
Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos 
mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero 
automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, 
previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de 
Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con 
domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
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AITORPENA - ARRANTZALE GAZTEENTZAKO HASIERAKO LAGUNTZA 
DECLARACIÓN - AYUDA INICIAL A JÓVENES PESCADORES

2. abizena / Apellido 2: 1. abizena / Apellido 1: 

IKZ / NIF: Izena / Nombre: 

2. abizena (1) / Apellido2 (1): 1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 

 IKZ / IFK – NIF / CIF: Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 

Ordezkari legala / Representante legal:

(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física

ADIERAZTEN DU DECLARA
a) Lehen aldiz eskuratu dudala 24 metro luzerako eta 5 eta 30 

urte bitarteko antzinatasuneko arrantza-ontzi bat jabetza 
osoa.

a) Que adquiero por primera vez la propiedad al 100% de una 
embarcación de pesca de eslora total menor de 24 metros y
de entre 5 y 30 años de antigüedad.

b) Erosketaren datuak honakook dira: b) Los datos de la compra son los siguientes:

Ontzia: 
Matrikula: 

Buque: 
Matrícula: 

c) Oinarri-portua Euskal Autonomia Erkidegoan duten arrantza-
ontzietan konpromezua (eskatutako laguntzaren ordainketa 
baino lehen).

c) Compromiso de  que la embarcación a adquirir tenga puerto 
base en la CAPV  antes del abono de la ayuda solicitada.

En , a  de (r)en (a)n 

 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA 
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 

Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak 
tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, 
ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta 
Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren 
arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).

En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el 
Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos 
mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero 
automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, 
previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de 
Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con 
domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.



EKONOMIAREN GARAPEN  
ETA AZPIEGITURA SAILA
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ECONÓMICO E INFRAESTRUCTURAS
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AURKEZTU BEHARREKO DOKUMENTAZIOA 
 DOCUMENTACIÓN A APORTAR

Eskaera orria betez gain, hurrengoan agertzen den dokumentazioa 
ere aurkeztu egin behar da:

Además del modelo de solicitud debidamente cumplimentado se 
debe aportar la siguiente documentación general:

PERTSONA JURIDIKOAK: PERSONAS JURÍDICAS:
• Aurkeztutako agiri guztiak egiazkoak direla egiaztatzeko 

erantzukizunpeko adierazpena.
• Declaración responsable respecto de la veracidad de todos 

los documentos presentados.
• Sozietatearen estatutuen kopia konpultsatua. • Copia compulsada de los Estatutos Sociales.

• Eraketaren eskrituraren kopia eta Identifikazio Fiskaleko 
Txartelaren fotokopia.

• Copia compulsada de la escritura de constitución y 
fotocopia de la Tarjeta de Identificación Fiscal.

• Eskatzailearen NANaren fotokopia, eta haren ordezkaritza 
egiaztatzen duen eskriturarena.

• Fotocopia del D.N.I. y de la escritura que acredite el poder 
de representación de la persona solicitante.

• Hirugarrenaren datuen alta edo aldaketa. • Alta o modificación de datos de tercero.

PERTSONA FISIKOAK: PERSONAS FÍSICAS:
• Aurkeztutako agiri guztiak egiazkoak direla egiaztatzeko 

erantzukizunpeko adierazpena.
• Declaración responsable respecto de la veracidad de todos 

los documentos presentados.
• Nortasun Agiri Nazionalaren kopia. • Copia del Documento Nacional de Identidad.

• Hirugarrenaren datuen alta edo aldaketa. • Alta o modificación de datos de tercero.

• Administrazio-egoitzaren ziurtagiria (errolda-ziurtagiria) 
altaren datarekin.

• Certificado acreditativo de la vecindad administrativa 
(certificado de empadronamiento) con indicación de fecha 
de alta.

Laguntza-ildoaren arabera aurkeztu beharreko dokumentazio 
berezia:

Se debe aportar la siguiente documentación específica por cada 
línea de ayuda:

151 - BERRIKUNTZA: 151 - INNOVACIÓN:
• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 

garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

141 - AHOLKULARITZA-ZERBITZUAK: 141 - SERVICIOS DE ASESORAMIENTO:
• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 

garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

152 - IKERLARIEN ETA ARRANTZALEEN ARTEKO 
ELKARTEAK:

152 - ASOCIACIONES ENTRE INVESTIGADORES Y 
PESCADORES:

• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 
garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

161 - GIZA KAPITALAREN SUSTAPENA, 
ENPLEGUAREN SORRERA ETA ELKARRIZKETA 
SOZIALA:

161 - FOMENTO DEL CAPITAL HUMANO, CREACIÓN 
DE EMPLEO Y DIÁLOGO SOCIAL:

• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 
garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

• Langabezia-egoeraren egiaztagiria. • Documentación acreditativa de la situación de 
desempleado.

• Arrantzale profesionalak honako hauek egiaztatu beharko 
ditu: Itsasoko Gizarte Segurantzaren araubide berezian alta 
emanda dagoela; erregistratuta dagoen eta gutxienez 12 
metroko luzera duen itsasontzi baten jabea dela; eta 
praktiketako langilearen eta agintaritza eskudunak 
aitortutako ontzi baten jabearen arteko kontratua −hark 2 
urteko iraupena izan beharko du gehienez−.

• El pescador profesional deberá acreditar: estar dado de alta 
en el Régimen especial de la Seguridad Social del Mar, 
estar en posesión de un barco de menos de 12 metros de 
eslora registrado y un contrato formalizado entre el 
trabajador en prácticas y el propietario del buque 
reconocido por la autoridad competente de duración inferior 
a 2 años.
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• Gazteak honako hauek egiaztatu beharko ditu: lanik gabe 
dagoela, marinel arrantzalearen titulua eta oinarrizko 
prestakuntza dituela, eta 30 urte baino gutxiago dituela.

• El joven deberá acreditar que: está desempleado, dispone 
de un título de marinero pescador y formación básica, y es 
menor de 30 años de edad.

143 - ARRANTZALE GAZTEENTZAKO HASIERAKO 
LAGUNTZA:

143 - AYUDA INICIAL A JÓVENES PESCADORES:

• Gizarte Segurantzan, Itsasoko Langileen Erregimen 
Berezian alta emanda egotea egiaztatzen duen agiria.

• Certificado acreditativo de estar dado de alta en el Régimen 
Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores del 
Mar.

• Gutxienez 5 urteko ontziratze-aldiaren itsas kapitainaren 
ziurtagiria edo, hala badagokio, dagokion prestakuntza-
ziurtagiria edo -titulua, urtarrilaren 24ko 36/2014 Errege 
Dekretuan jasotzen diren tituluei jarraiki.

• Certificación del capitán marítimo del período de embarque, 
mínimo de 5 años, o en su caso, certificación o titulación de 
Formación de acuerdo con los títulos del Real Decreto 
36/2014, de 24 de enero.

• Arrantzale gazteentzako hasierako laguntza dutenen 
erantzupeko aitorpena.

• Declaración responsable para Ayuda Inicial a Jóvenes 
Pescadores.

144 - ARRANTZA-ONTZIETAKO EKIPOETAKO 
INBERTSIOETAKO HIGIENEA, SEGURTASUNA ETA 
OSASUNA:

144 - HIGIENE, SALUD Y SEGURIDAD EN 
INVERSIONES A BORDO DE LOS BUQUES 
PESQUEROS:

• Ontziaren inskripzio-orria. • Hoja de asiento del buque.

• Arrantza-ontzian inbertsioa egiteko baimena, inbertsioak 
behar izaten badute.

• Autorización de realización de inversión a bordo del buque 
pesquero, cuando las inversiones así lo requieran.

• Erantzukizunpeko adierazpena: • Declaración responsable de:

- Ontzia eraikuntza berrirako edo behin betiko gelditzeko 
baja gisa eskainita ez dagoela adieraziz eta 5 urte 
baino lehen ontziaren jabetza ez transferitzeko 
konpromisoa hartuz.

- Que el buque no está ofertado como baja para nueva 
construcción ni para paralización definitiva, y de 
compromiso de no transferir la propiedad del buque en 
un plazo inferior a 5 años.

- Arrantzarako itsasontziaren habitabilitatea ez 
gehitzeari buruzko adierazpena, edo hori esplikatzen 
duen ziurtagiria, teknikari eskumendunak emana.

- Que la inversión no aumenta la habitabilidad del 
buque para pescar o en su caso certificado del técnico 
competente en el que se explicite lo anterior.

• Enpresaren arrantza-jardueren azalpen-txostena, eta, era 
berean, inbertsioaren alderdi teknikoen eta ekonomikoen 
deskribapena eta errentagarritasunaren azterketa.

• Memoria explicativa de las actividades pesqueras de la 
empresa, estudio de rentabilidad y descripción de los 
aspectos técnicos y económicos de la inversión.

• Inbertsioaren aurrekontu originalak, honako hauek 
aurkeztuaz: egingo den inbertsio bakoitzeko hiru aurrekontu, 
aurreikusten diren exekuzio-epeak eta aurreikusitako 
finantzaketa-programak.

• Presupuestos originales de la inversión, presentándose tres 
presupuestos por cada inversión a realizar, previsión de 
plazos de ejecución y programa de financiación previsto.

• Itsasontziaren titulartasunaren erregistroko ziurtagiria. • Certificación registral de la titularidad del buque.

• Jarduneko Arrantza Ontzidiaren Erroldan inskribatuta eta 
Itsasontzien Matrikulen Erregistroko 3. zerrendan sartuta 
dagoela egiaztatzen duen ziurtagiria, baldin eta 
Administrazioak ez badauka eskuratzerik.

• Constancia de estar inscritos en el Censo de la Flota 
Operativa y en la Lista 3ª del Registro de Matrícula de 
Buques; únicamente deberán presentarlo en aquellos casos 
en los que la Administración no pueda disponer de ellos.

145 - ARRANTZA-JARDUERAK ALDI BATEZ 
GELDITZEA:

145 - PARALIZACIÓN TEMPORAL DE ACTIVIDADES 
PESQUERAS:

• Ontziaren jabetza bera eta karga eta zergen gabezia 
jasotzen duen Merkataritza Erregistroaren ziurtagiri 
eguneratua aurkeztu beharko da.

• Certificación actualizada del Registro Mercantil en el que 
conste la propiedad del buque y la ausencia de cargas y 
gravámenes sobre el mismo.

• Iristen den momentuan bertan, portuko Itsas Kapitaintzari 
rola aurkeztea.

• Entrega del rol en la Capitanía Marítima del puerto en el 
momento de su llegada.

Ontzi armadoreentzako dokumentazio espezifikoa: Documentación especifica para armador buque:

- Zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekiko 
betebeharrak egunean izatea, bakarrik dagokion 
baimena ematen ez bada.

- Estar al corriente de sus obligaciones fiscales y con la 
Seguridad Social, exclusivamente en el caso de que 
no haya otorgado el consentimiento pertinente.

- Jarduera aldi baterako geldiarazi duten ontzietako 
arrantzaleek kasuan kasuko laguntzak jaso ahal izan 
ditzaten, ontziaren armadoreak lan-agintariei dagokien 
jakinarazpena aurkeztu izanaren frogagiria; egiaztagiri 
hori langileen Estatutuko 47. artikuluan araututako 
jardunaldia murriztu edo kontratuak eten izanari 
buruzkoa izango da, geldialdia abiarazteko 
helburuarekin porturatu den azken egunean ontzian 
erroldatuta zeuden tripulatzaile guztien kasuan, betiere 
lan-kontratuak eteteko edo jardunaldia murrizteko 
erabakia hartzeko helburuarekin.

- A efectos de que los pescadores del buque objeto de 
paralización temporal puedan acogerse a las ayudas 
correspondientes, justificación de que el armador del 
buque ha presentado ante las autoridades laborales la 
correspondiente comunicación de inicio del 
procedimiento de suspensión de los contratos o 
reducción de jornada regulados en el artículo 47 del 
Estatuto de los trabajadores, por el total de los 
tripulantes enrolados en la embarcación, en la fecha 
de la última arribada a puerto para comenzar la 
parada, a los efectos de poder adoptar la decisión de 
suspender los contratos de trabajo o reducir la jornada.
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Arrantza ontzian erroldatuta dauden arrantzaleentzako 
dokumentazio espezifikoa:

Documentación específica para pescadores enrolados en buque 
de pesca:

- Arrantza-jarduera aldi baterako geldiarazi izanak 
eragindako Espainiako arrantza-ontziren batean 
erroldatuta egotea. Eragindako ontziek Eusko 
Jaurlaritzako Arrantza eta Akuikultura Zuzendaritzak 
xede horretarako ziurtatutako zerrendan gaineratuta 
egon beharko dute.

- Figurar enrolados a bordo de alguno de los buques 
pesqueros españoles afectados por la paralización 
temporal de la actividad pesquera. Los buques 
afectados estarán incluidos en la relación certificada al 
efecto por la Dirección de Pesca y Acuicultura del 
Gobierno Vasco.

- Lan-kontratuak eteteko edo jardunaldia murrizteko 
prozesuetan txertatuta egotea.

- Estar incluidos en el procedimiento de suspensión de 
contratos de trabajo o de reducción de jornada.

- Gizarte Segurantza alta-egoeran egotea eta, 
etenaldian zehar flota geldiarazi den momentuan 
erroldatuta zeuden itsasontziko enpresarekin etenik 
gabeko lan-harremana izatea.

- Encontrarse en la situación de alta en la Seguridad 
Social y mantener ininterrumpida la relación laboral 
con la empresa armadora de la embarcación en la que 
se encontraban enrolados en el momento de 
sobrevenir la inmovilización de la flota durante la 
parada.

- Lan-bizitza osoan zehar, Itsasoko Langileen Gizarte 
Segurantzako Araubide Berezian gutxienez 12 
hilabeteko kotizazio-aldia egiaztatzea.

- Acreditar un período de cotización en el Régimen 
Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores 
del Mar de, al menos, 12 meses a los largo de su vida 
laboral.

- Hala badagokio, zerga-betebeharrak eta Gizarte 
Segurantzarekiko obligazioak ordainduta izatea.

- Estar al corriente en el pago de sus obligaciones 
fiscales y con la Seguridad Social, en su caso.

131 - ARRANTZA-JARDUERAK BEHIN BETIKO 
GELDIARAZTEA:

131 - PARALIZACIÓN DEFINITIVA DE ACTIVIDADES 
PESQUERAS:

• Ontziak aktibo egotea eta, jarduera behin betiko 
geldiarazteko eskaera egin aurreko 2 urteetan zehar 
gutxienez 90 egunez arrantza-jarduera gauzatzea.

• Que los buques estén en activo y hayan ejercido una 
actividad pesquera de al menos 90 días de pesca durante 
los 2 años anteriores a la fecha de solicitud de la 
paralización definitiva.

• Laguntza-eskaera aurkeztu duten arrantzaleek hura 
aurkeztu aurreko 2 urteetan zehar gutxienez 90 egunez 
itsasoan lan egin beharko dute jarduera aldi baterako 
geldiarazi izanak eragindako arrantza-ontzietan.

• Que los pescadores que soliciten la ayuda hayan trabajado 
en el mar al menos durante 90 días al año durante los 2 
años anteriores a la fecha de presentación de la solicitud de 
ayuda a bordo del buque pesquero afectado por la 
paralización definitiva.

• Ontziek 10 urte edo gehiago izan behar dituzte. Diru-
laguntzen gehienezko kopuruak %1 urrituko dira hogei 
urtetik gorako urte bakoitzeko, muga 30 urte edo gehiago 
izango delarik.

• Que los buques tengan 10 o más años de antigüedad. Los 
importes máximos de las ayudas se verán reducidos en un 
1% por cada año que sobrepase los veinte años, hasta un 
máximo de 30 años o más.

• Egitura-egokitzea egingo zaion ontziko eskifaia-kide guztien 
zerrenda.

• Relación de los tripulantes del buque objeto de ajuste 
estructural.

• Ontziaren inskripzio-orria. • Hoja de asiento del buque.

• Ontziaren titularitatearen ziurtagiria eta kargarik ez duelako 
ziurtagiria.

• Certificación registral de la titularidad del buque y de que 
está libre de cargas.

Ontzia desegin egiten bada: En el caso de desguace:

- Ontziaren kroskoari dagozkion desegindako piezei 
emango zaien norakoari buruzko adierazpena, 
ontziaren titularraren aldetik.

- Declaración del titular de la propiedad del buque sobre 
el destino que se va a dar a las piezas desguazadas 
del casco del buque.

- Ontziolarekin egindako desegite-kontratuaren eskritura 
publikoa; bertan, hura desegitearen benetako kostua 
agertuko da, xehakatuta. Hala badagokio, ontziaren 
kroskoko txatarrak duen balioaren itundutako 
zenbatekoa gaineratuko da, baita ontziolak salduko 
dituen ontziko beste material batzuen kasuan ere 
(ekipoak, aparailuak eta tresnak). Ontziolarekin 
sinatutako kontratua aurkezten ez bada, diru-laguntza 
kobratzeko eskubidea galduko da.

- Escritura pública del contrato de desguace con el 
astillero en el que figure desglosado el coste real del 
desguace. Asimismo, se incluirá, en su caso, el 
importe pactado por el valor como chatarra del casco 
del barco así como otros materiales del buque 
(equipos, artes y aparejos) que vayan a ser vendidos 
por el astillero. La no presentación del contrato 
suscrito con el astillero dará lugar a la pérdida del 
derecho al cobro de la subvención.

Ontzia merkataritza-arrantza ez den beste jarduera batzuetarako 
egokitzen bada:

En el caso de acondicionamiento para actividades distintas de la 
pesca comercial:

- Arrantza-ontziak gauzatuko duen jardueraren 
deskripzio-memoria eta, hala badagokio, memoria 
teknikoa.

- Memoria descriptiva de la actividad a la que va a ser 
destinado el buque pesquero y, en su caso, memoria 
técnica.

- Ontzien erregistroko hirugarren zerrendako baja eta, 
hala badagokio, laugarrena ez den beste zerrenda 
bateko alta.

- Baja de la tercera lista del registro de buques y, en su 
caso, alta en una lista distinta de la cuarta.

- Jarduera berria gauzatzeko beharrezko baimen eta 
lizentzien egiaztagiriak, edo, horiek ez izanez gero, 
baimen eta lizentzia horien eskaerak; horiek nahitaez 
aurkeztu beharko dira eskuratu ostean.

- Documentos acreditativos de las autorizaciones, 
licencias y permisos necesarios para ejercer la nueva 
actividad o, en caso de no disponer de los mismos, 
solicitudes de dichas autorizaciones, licencias y 
permisos que, en cualquier caso, deberán presentarse 
una vez obtenidos.
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- Jarduera berria gauzatzeko bereganatu behar izan 
duen ekipamenduaren eta ontzia berritzeko fase 
guztien dokumentazio grafikoa.

- Documentación gráfica de las distintas fases de 
reforma del buque y del equipamiento adquirido para 
ejercer la nueva actividad.

112 - ARRANTZAK ITSAS INGURUNEAN DUEN 
ERAGINA MUGATZEA ETA ARRANTZA ESPEZIE 
BABESTUETARA EGOKITZEA :

112 - LIMITACIÓN DEL IMPACTO DE LA PESCA EN EL 
MEDIO MARINO Y ADAPTACIÓN DE LA PESCA A LA 
PROTECCIÓN DE ESPECIES:

• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 
garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.
• Ontziaren inskripzio-orria. • Hoja de asiento del buque.

113 - ITSASOKO BALIABIDE BIOLOGIKOEN 
KONTSERBAZIOAREKIN LOTUTAKO BERRIKUNTZA:

113 - INNOVACIÓN RELACIONADA CON LA 
CONSERVACIÓN DE LOS RECURSOS BIOLÓGICOS 
MARINOS:

• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 
garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

• Erakunde zientifiko edo tekniko aitortua, ikerketa-erakunde 
publikoa, unibertsitate publikoa edo pribatua, eta I+G+b 
arloko jarduerak garatzen dituzten sektore publiko 
autonomikoko erakunde publiko instrumentalak direla 
egiaztatzen duen agiria.

• Acreditación de tener la consideración de organismo 
científico o técnico reconocido, de organismo público de 
investigación, universidad pública o privada, y entidades 
públicas instrumentales del sector público autonómico que 
desarrollen actividades de I+D+i.

114 - ITSAS EKOSISTEMAK ETA BIODIBERTSITATEA 
BABESTEA ETA BERRESKURATZEA, ETA 
ARRANTZA-JARDUERA JASANGARRIEN 
ESPARRUKO KONPENTSAZIO-ERREGIMENAK. 
ITSAS HONDAKINAK JASOTZEA :

114 - PROTECCIÓN Y RECUPERACIÓN DE LA 
BIODIVERSIDAD Y LOS ECOSISTEMAS MARINOS Y 
REGÍMENES DE COMPENSACIÓN EN EL MARCO DE 
ACTIVIDADES PESQUERAS SOSTENIBLES. 
RECOGIDA DE RESIDUOS DEL MAR:

• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 
garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

121 - ITSAS EKOSISTEMAK ETA BIODIBERTSITATEA 
BABESTEA ETA BERRESKURATZEA, ETA 
ARRANTZA-JARDUERA JASANGARRIEN 
ESPARRUKO KONPENTSAZIO-ERREGIMENAK:

121 - PROTECCIÓN Y RECUPERACIÓN DE LA 
BIODIVERSIDAD Y LOS ECOSISTEMAS MARINOS Y 
REGÍMENES DE COMPENSACIÓN EN EL MARCO DE 
ACTIVIDADES PESQUERAS SOSTENIBLES:

• Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da 
garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena 
(helburuak, bitartekoak, etab).

• Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle 
posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, 
medios, etc.)

• Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa. • Estudio económico del coste del proyecto.

153 - ERAGINKORTASUN ENERGETIKOA ETA KLIMA-
ALDAKETA ARINTZEA. ONTZI BARNEKO 
INBERTSIOAK, KONTU-IKUSKAPENAK ETA 
AZTERKETA ENERGETIKOAK:

153 - EFICIENCIA ENERGÉTICA Y MITIGACIÓN DEL 
CAMBIO CLIMÁTICO. INVERSIONES A BORDO, 
AUDITORÍAS Y ESTUDIOS ENERGÉTICOS:

• Ontziaren inskripzio-orria. • Hoja de asiento del buque.

• Proiektuaren deskribapen-memoria eta, hala badagokio, 
isuri kutsatzaileen edo berotegi-efektuko isurien murrizketari 
eta erregai-murrizketari dagokion balioespena.

• Memoria descriptiva del proyecto y en su caso estimación 
de la reducción de emisiones contaminantes o efecto 
invernadero y reducción de combustible.

• Arrantza-aparailuen inbertsioen kasuan, inbertsioak 
aparailuen hautakortasuna arriskuan jartzen ez duela 
frogatzen duen kanpo-txostena.

• En el caso de inversiones en artes de pesca, informe 
externo que acredite que la inversión no pone en peligro la 
selectividad del arte.

• Itsasontziaren titulartasunaren erregistroko ziurtagiria. • Certificación registral de la titularidad del buque.

154 - ERAGINKORTASUN ENERGETIKOA ETA KLIMA-
ALDAKETA ARINTZEA. MOTORRAK ORDEZKATU 
EDO MODERNIZATZEA:

154 - EFICIENCIA ENERGÉTICA Y MITIGACIÓN DEL 
CAMBIO CLIMÁTICO. SUSTITUCIÓN O 
MODERNIZACIÓN DE MOTORES:

• Ontziaren inskripzio-orria. • Hoja de asiento del buque.

• Proiektua nolakoa den azaltzeko txostena. • Memoria descriptiva del proyecto.

• Arrantzatzeko gaitasuna edo arrainak hautemateko 
gaitasuna areagotu ez dela frogatzen duen txosten 
independentea.

• Informe independiente que acredite que no hay incremento 
de la capacidad de pesca ni de la capacidad para detectar 
pescado.

• Segmentu bakoitzerako eskatzen den potentzia-
murrizketaren ziurtagiri ofiziala, 1224/2009 
Erregelamenduko 40.2. artikuluan jasotako eskakizunei 
jarraiki eta 508/2014 Erregelamenduko (EB) 41.1. artikuluari 
jarraiki.

• Certificación oficial de la reducción de la potencia exigida 
para cada segmento de acuerdo a los requisitos del artículo 
40.2 del Reglamento 1224/2009, en cumplimiento del 
artículo 41.1 del Reglamento (UE) 508/2014.
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• Motorraren potentziari dagokion ziurtagiria aurkeztu behar 
ez duten ontzien kasuan, 1224/2009 Erregelamenduko 41. 
artikuluko 2. atalean adierazitakoa eta motorraren 
potentziak arrantza-lizentzietan zehaztutakoa gainditzen ez 
duela bermatzen duen ikuskapen fisikoa betetzen badira 
emango da laguntza.

• Para los buques que no tengan que presentar certificación 
de la potencia del motor, la ayuda conforme al apartado 2 
del artículo 41 del Reglamento 1224/2009 y de la inspección 
física que garantiza que la potencia del motor no supera la 
establecida en las licencias de pesca.

• Europako Itsas eta Arrantza Funtsaren programazio-aldian 
zehar ontziak mota bereko inbertsioetarako laguntzarik jaso 
ez duela frogatzen duen agiria.

• Acreditación de que el buque no ha recibido ayudas para el 
mismo tipo de inversión durante el período de programación 
FEMP.

• Itsasontziaren titulartasunaren erregistroko ziurtagiria. • Certificación registral de la titularidad del buque.

148 - BALIO ERANTSIA, PRODUKTUEN KALITATEA 
ETA NAHI GABE HARTUTAKO HARRAPAKINEN 
ERABILERA:

148 - VALOR AÑADIDO, CALIDAD DE LOS 
PRODUCTOS Y UTILIZACIÓN DE CAPTURAS NO 
DESEADAS:

• Ontziaren inskripzio-orria. • Hoja de asiento del buque.

• Proiektua nolakoa den azaltzeko txostena. • Memoria descriptiva del proyecto.

• Arrantza-aparailu hautakorren erabilera justifikatzeko 
txosten teknikoa (Arrantza Politika Erkidearen 
Erregelamenduko 4.12. artikuluan azaltzen da arrantza 
hautakorraren definizioa).

• Informe técnico justificativo de la utilización de artes 
selectivas (definición de pesca selectiva del artículo 4.12 
RPPC).

• Ontziko laguntza eta inbertsio berritzaileen kasuan, 
gutxienez 60 eguneko jarduera gauzatu dela egiaztatu 
beharko da, beste neurri batzuetan erabilitako prozedura 
berdinen bitartez.

• En el caso de ayudas e inversiones innovadoras a bordo, 
comprobación de que la actividad mínima de 60 días se ha 
llevado a cabo a través de los mismo procedimientos que 
los empleados en otras medidas.

• Izaera berritzailearen egiaztagiria, kanpo-txosten bidez. • Acreditación del carácter innovador por informe externo.

• Arrantzatzeko gaitasuna edo arrainak hautemateko 
gaitasuna areagotu ez dela frogatzen duen txosten 
independentea.

• Informe independiente que acredite que no hay incremento 
de la capacidad de pesca ni de la capacidad para detectar 
pescado.

149 - ARRANTZA-PORTUAK, ONTZIRATZE-TOKIAK, 
LONJAK ETA AINGURALEKUAK:

149 - PUERTOS PESQUEROS, LUGARES DE 
DESEMBARQUE, LONJAS Y FONDEADEROS:

• Proiektua nolakoa den azaltzeko txostena. • Memoria descriptiva del proyecto.

• Inbertsioaren aurrekontu originalak. • Presupuestos originales de la inversión.

511 - EKOIZPEN- ETA MERKATURATZE-PLANAK ETA 
-NEURRIAK:

511 - PLANES DE PRODUCCIÓN Y 
COMERCIALIZACIÓN:

• Memoria deskriptiboa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko 
dira garatu nahi diren jarduerak, haien iraupena, eta interes 
kolektiboa, behar bezala egiaztatuta.

• Memoria descriptiva en la que se explique con detalles las 
acciones a desarrollar, su duración, justificando el interés 
colectivo de las mismas.

• Ekintzen azterketa ekonomikoa. • Estudio económico de las acciones.

• Ekoizleen erakundeek negozioen kudeaketa eta 
zuzendaritza Euskal Autonomia Erkidegoan zentralizatuta 
dituztela egiaztatzen duten agiriak aurkeztu beharko dituzte.

• En caso de organización de productores, documentación 
acreditativa de que la gestión y dirección de los negocios se 
encuentran centralizados en la Comunidad Autónoma del 
País Vasco.

513 - MERKATURATZE-NEURRIAK: 513 - MEDIDAS DE COMERCIALIZACIÓN:
• Memoria deskriptiboa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko 

dira garatu nahi diren jarduerak, haien iraupena, eta interes 
kolektiboa, behar bezala egiaztatuta.

• Memoria descriptiva en la que se explique con detalles las 
acciones a desarrollar y su duración, justificando el interés 
colectivo de las mismas.

• Ekintzen azterketa ekonomikoa. • Estudio económico de las acciones.

• Ekoizleen erakundeek negozioen kudeaketa eta 
zuzendaritza Euskal Autonomia Erkidegoan zentralizatuta 
dituztela egiaztatzen duten agiriak aurkeztu beharko dituzte.

• En caso de organización de productores, documentación 
acreditativa de que la gestión y dirección de los negocios se 
encuentran centralizados en la Comunidad Autónoma del 
País Vasco.

• Inbertsioaren aurrekontu originalak. • Presupuestos originales de la inversión.

Nolanahi ere, arrantza eta akuikultura zuzendaritzak enpresa 
eskatzaileari laguntza eskaera osatzeko dokumentazio-gehigarria, 
eskaera hobeto bideratzeko, eska diezaioke.

En cualquier caso, la Dirección de Pesca y Acuicultura podrá 
requerir a la empresa solicitante cuanta documentación y/o 
información complementaria considere necesaria para la adecuada 
comprensión, evaluación y tramitación de la solicitud de ayuda.
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Eskaerak honako leku hauetan aurkeztu behar dira: Las solicitudes se presentarán en:

EUSKO JAURLARITZA 
EKONOMIAREN GARAPEN ETA AZPIEGITURA SAILA 

  
 

Arrantza eta Akuikultura Zuzendaritza 
Donostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ 

  
 Arrantza Egituren Zerbitzua 

 General Concha 23, 2. solairua. 48010 Bilbo 
  

Arrantza Antolamenduko Zerbitzua 
Easo kalea, 10. 20006 Donostia 

GOBIERNO VASCO 
DEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONÓMICO E 

INFRAESTRUCTURAS 
 

Dirección de Pesca y Acuicultura 
C/ Donostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ 

  
Servicio De Estructuras Pesqueras 

General Concha 23, 2ª planta. 48010 Bilbao  
  

Servicio De Ordenación Pesquera 
C/ Easo, 10. 20006 Donostia-San Sebastián 
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ESKABIDE HAU BETETZEKO JARRAIBIDEAK 
INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR ESTA SOLICITUD

ELEKTRONIKOKI BETETZEA CUMPLIMENTACIÓN ELECTRÓNICA
Eskabide hau elektronikoki bete daiteke. Horretarako Adobe Acrobat 
Reader  doaneko aplikazioa (eguneratutako bertsio bat) instalatuta 
izatea beharrezkoa da.   Aplikazio hori helbide honetan jeitsi 
dezakezu: Adobe. Kasu askotan dokumentuak berak ematen dizu 
aukera nahi duzun informazioa hautatzeko, datuen sarrera erraztuz.  
  
  
Aplikazio hori instalatuta eta gero, eskabidea ireki eta honela jokatu:

Esta solicitud permite ser rellenada electrónicamente. Para ello debe 
tener instalada una versión actualizada de la aplicación gratuita 
Adobe Acrobat Reader. Esta aplicación puede descargarse desde 
Adobe. El propio documento permite seleccionar la información 
requerida en muchos de los casos, facilitando así la correcta 
introducción de los datos. 
  
Una vez instalada dicha aplicación, abrid la solicitud y proceded de 
la siguiente forma:

• Eskabidea bete. Egiten diren aldaketak gorde ahal izango dira 
eskatutako informazioa osatu arte.

• Rellenad la solicitud. Se podrán guardar las   modificaciones 
que se hagan hasta completar la información requerida.

• Inprimatu eskabide hori sartutako datu guztiekin. Horretarako 
botoi bat dago formularioan bertan.  

• Imprimid  dicha  solicitud  con  los  datos   introducidos. Para ello 
existe un botón en la página uno dentro del propio formulario.

• Bidali eskabidea posta elektronikoz tramitazioa azkarragoa izan 
dadin. Horretarako ez da behar inolako helbide elektronikorik, 
botoi bat baitago formularioan bertan, lehen orriko idazpuruaren 
eskumaldean.   

• Enviad la solicitud por e-mail para que la tramitación de la 
misma sea más rápida. Para ello no se necesita ninguna 
dirección de e-mail, ya que existe un botón dentro del propio 
formulario, a la derecha en la cabecera de la primera hoja.

Eskabidea bidali izenpetuta eta zigilatuta eskatutako 
dokumentazioarekin batera:

Enviad la solicitud, junto con la documentación requerida, firmada y 
sellada a:

EUSKO JAURLARITZA 
EKONOMIAREN GARAPEN ETA AZPIEGITURA SAILA 

  
 

Arrantza eta Akuikultura Zuzendaritza 
Donostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ 

  
 Arrantza Egituren Zerbitzua 

 General Concha 23, 2. solairua. 48010 Bilbo 
  

Arrantza Antolamenduko Zerbitzua 
Easo kalea, 10. 20006 Donostia 

GOBIERNO VASCO 
DEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONÓMICO E 

INFRAESTRUCTURAS 
 

Dirección de Pesca y Acuicultura 
C/ Donostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ 

  
Servicio De Estructuras Pesqueras 

General Concha 23, 2ª planta. 48010 Bilbao  
  

Servicio De Ordenación Pesquera 
C/ Easo, 10. 20006 Donostia-San Sebastián 

Edo, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio 
Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 38.4. 
artikuluan aurreikusitako bideak erabiliz.

O por cualquiera de los medios previstos en el artículo 38.4 de la ley 
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las 
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo 
común.

OHARRA: Eskabidea posta elektroniko bidez bidaltzen bada ere 
ezinbestekoa da inprimakia izenpetuta eta zigilatuta dirulaguntzaren 
ardura duen Eusko Jaurlaritzako zuzendaritzara bidaltzea. 

NOTA: Enviar la solicitud electrónicamente no exime, en  ningún 
caso, del envío en plazo del impreso firmado y sellado a la Dirección 
del Gobierno Vasco a la que se solicita la ayuda.

ESKUZ BETETZEA CUMPLIMENTACIÓN MANUAL
Eskabidea eskuz betetzen bada, ohartxoei buruzko argibide hauek 
kontuan hartu beharko dira:

En caso de rellenar la solicitud a mano, deberán tenerse en cuenta 
las siguientes notas aclaratorias:

• Asterisko bat (*) aurrean dituzten eremuak derrigorrez bete 
behar dira.

• Los campos precedidos de un asterisco (*) son de
cumplimentación obligatoria.

http://get.adobe.com/es/reader
http://get.adobe.com/es/reader
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• Adierazitako eremuetan erabiltzeko zerrendak (nahi den 
aukerari dagokion kodea erabili behar da):

• Listas a utilizar en los campos indicados (se debe utilizar el 
código asociado a la opción deseada):

LAGUNTZA LERROAK / LÍNEAS DE AYUDA

KODEA  
CÓDIGO

IZENBURUA 
TÍTULO        

151 Berrikuntza  
Innovación

141 Aholkularitza-zerbitzuak  
Servicios de asesoramiento

152 Ikerlarien eta arrantzaleen arteko elkarteak  
Asociaciones entre investigadores y pescadores

161 Giza kapitalaren sustapena, enpleguaren sorrera eta elkarrizketa soziala 
Fomento del capital humano, creación de empleo y diálogo social

143 Arrantzale gazteentzako hasierako laguntza   
Ayuda inicial a jóvenes pescadores

144 Arrantza-ontzietako ekipoetako inbertsioetako higienea, segurtasuna eta osasuna  
Higiene, Salud y seguridad en inversiones a bordo de los buques pesqueros o en equipos individuales

145 Arrantza-jarduerak aldi batez gelditzea  
Paralización temporal de actividades pesqueras

131 Arrantza-jarduerak behin betiko geldiaraztea  
Paralización definitiva de actividades pesqueras

112 Arrantzak itsas ingurunean duen eragina mugatzea eta arrantza espezie babestuetara egokitzea  
Limitación del impacto de la pesca en el medio marino y adaptación de la pesca a la protección de especies

113 Itsasoko baliabide biologikoen kontserbazioarekin lotutako berrikuntza  
Innovación relacionada con la conservación de los recursos biológicos marinos

114 Itsas ekosistemak eta biodibertsitatea babestea eta berreskuratzea, eta arrantza-jarduera jasangarrien esparruko 
konpentsazio-erregimenak. Itsas hondakinak jasotzea  
Protección y recuperación de la biodiversidad y los ecosistemas marinos y regímenes de compensación en el 
marco de actividades pesqueras sostenibles. Recogida de residuos del mar

121 Itsas ekosistemak eta biodibertsitatea babestea eta berreskuratzea, eta arrantza-jarduera jasangarrien esparruko 
konpentsazio-erregimenak  
Protección y recuperación de la biodiversidad y los ecosistemas marinos y regímenes de compensación en el 
marco de actividades pesqueras sostenibles

153 Eraginkortasun energetikoa eta klima-aldaketa arintzea. Ontzi barneko inbertsioak, kontu-ikuskapenak eta 
azterketa energetikoak  
Eficiencia energética y mitigación del cambio climático. Inversiones a bordo, auditorías y estudios energéticos

154 Eraginkortasun energetikoa eta klima-aldaketa arintzea. Motorrak ordezkatu edo modernizatzea  
Eficiencia energética y mitigación del cambio climático. Sustitución o modernización de motores

148 Balio erantsia, produktuen kalitatea eta nahi gabe hartutako harrapakinen erabilera  
Valor añadido, calidad de los productos, y utilización de capturas no deseadas

149 Arrantza-portuak, ontziratze-tokiak, lonjak eta ainguralekuak  
Puertos pesqueros, lugares de desembarque, lonjas y fondeaderos

511 Ekoizpen- eta merkaturatze-planak eta -neurriak  
Planes y medidas de producción y comercialización

513 Merkaturatze-neurriak  
Medidas de comercialización

211 Innovación (Art.47 del Reglamento 508/2014)  
Innovación (Art.47 del Reglamento 508/2014)

221 Inversiones productivas en la acuicultura: diversificación de la producción, mejora y modernización de los 
centros, mejora de la calidad de los productos, recuperación de estanques o lagunas  
Inversiones productivas en la acuicultura: diversificación de la producción, mejora y modernización de los 
centros, mejora de la calidad de los productos, recuperación de estanques o lagunas

232 Inversiones productivas en la acuicultura: eficiencia de los recursos, reducción del uso de aguas y químicos, 
sistemas de recirculación  
Inversiones productivas en la acuicultura: eficiencia de los recursos, reducción del uso de aguas y químicos, 
sistemas de recirculación

231 Inversiones productivas en la acuicultura: incremento de la eficiencia energética y energía renovable 
Inversiones productivas en la acuicultura: incremento de la eficiencia energética y energía renovable

212 Servicios de gestión, sustitución y asesoramiento para las explotaciones acuícolas   
Servicios de gestión, sustitución y asesoramiento para las explotaciones acuícolas

251 Promoción del capital humano y del trabajo en red 
Promoción del capital humano y del trabajo en red

233 Aumento del potencial de las zonas de producción acuícola  
Aumento del potencial de las zonas de producción acuícola
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KODEA  
CÓDIGO

IZENBURUA 
TÍTULO        

222 Fomento de nuevas empresas acuícolas que practiquen la acuicultura sostenible  
Fomento de nuevas empresas acuícolas que practiquen la acuicultura sostenible

243 Medidas de salud y bienestar animal  
Medidas de salud y bienestar animal
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ESKATZAILEA / SOLICITANTE
* PK / C.P.: 
* Helbidea / Dirección:   
(1) Sexua / Sexo:
 2. abizena (1) / Apellido 2 (1): 
1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 
* IKZ / IFK – NIF / CIF: 
* Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 
* Izena / Nombre: 
* IKZ / NIF: 
* 2. abizena / Apellido 2: 
* 1. abizena / Apellido 1: 
 emaila / e-mail: 
Telefonoak / Teléfonos: 
Harremanetarako pertsona / Persona de contacto: 
 emaila / e-mail: 
Web-orria / Web: 
                          Faxa / Fax: 
Telefonoak / Teléfonos: 
* Udalerria / Municipio: 
* Lurraldea / Territorio: 
Ordezkari legala / Representante legal:
(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física
(1) Jaiotza D. / F. Nacimiento: 
ESKATZEN DITU: Kontseiluaren maiatzaren 15eko 508/2014 (EE) Erregelamenduak  - Itsas eta Arrantzarako Europako Funtsari buruzkoa, arautu dituen lagunaza guztien artean, ondoko laguntza.ildoari heltzea:
SOLICITA: Acogerse a la siguiente línea de ayudas, de entre las reguladas en el Reglamento (UE) 508/2014, del Consejo de 15 de mayo, relativo al Fondo Europeo Marítimo y de Pesca: 
* Laguntza lerroa (2) / Línea de ayuda (2): 
(2) Datu hauek betetzeko posible diren balioak dokumentu honen azken orrian dituzu.       
    Los valores posibles para cumplimentar estos datos están disponibles en la última página de este documento.
PROIEKTUAREN DATU OROKORRAK / DATOS GENERALES DEL PROYECTO
* Izenburua edo Ontzi (GT-ekin) / Título o Buque (con GTs):
(3) Arrantza-jarduerak behin betiko geldiaraztearen laguntza lerroa aukeratuz gero, geldiarazte mota jarri behar da 
    En el caso de acogerse a la línea de ayuda Paralización definitiva de actividades pesqueras, debe indicar el Tipo de paralización
* Hasiera data / Fecha Inicio: 
Proiektua egiteko aurrez ikusitako aldia / Periodo previsto de ejecución del proyecto:
* Amaiera data / Fecha Fin: 
(3) Geldiaraztearen mota / Tipo de paralización: 
Desegitea / Desguace
Ontzia merkataritza-arrantza ez den beste jarduera batzuetarako egokitzea / Acondicionamiento para actividades distintas de la pesca comercial
INBERTSIOA EDO GASTUA (BEZ GABE)
INVERSIÓN O GASTO (SIN IVA)
GUZTIA (€) 
TOTAL (€)
* Inbertsioaren guztia (BEZ gabe)  Importe de la inversión a realizar (sin IVA)
En 
, a 
 de 
(r)en 
(a)n 
 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 
Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).
En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
 ERANTZUKIZUNPEKO ADIERAZPENA
DECLARACIÓN RESPONSABLE
* 2. abizena / Apellido 2: 
* 1. abizena / Apellido 1: 
* IKZ / NIF: 
* Izena / Nombre: 
2. abizena (1) / Apellido2 (1): 
1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 
* IKZ / IFK – NIF / CIF: 
* Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 
Ordezkari legala / Representante legal:
(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física
ADIERAZTEN DU
DECLARA
a)
Laguntza-eskabidean adierazi duena egia dela eta eskabidearekin batera aurkeztutako agiriak benetakoak direla, gezurrik edo datu okerrik azalduz gero erantzukizun osoa beregain hartuko duela eta, ez duela adieraziko ez zituela ezagutzen gezur edo datu oker horiek eragin dituzten gertaerak.
a)
Que las manifestaciones realizadas y la documentación presentada en la solicitud de ayuda son ciertas, aceptando cualquier responsabilidad que se pueda derivar de su falsedad o inexactitud, sin que quepa alegar ignorancia de los hechos que motivan dicha falsedad o inexactitud. 
b)
                           (dagokiona markatu) eskaera aurkeztu  du  edo/eta data eguna arte proiektu honetarako diru-laguntzak jaso ditu ondoren agertzen diren erakunde publiko edo pribatu aldetik. Honetaz gain, konpromisoa hartzen du jasoko dituen diru-laguntzen berri emateko:
b)
Que                          (marcar lo que proceda) ha presentado solicitud y/o ha obtenido ayuda para este proyecto, hasta la fecha, en las instituciones públicas o privadas que a continuación se relacionan, comprometiéndose a comunicar cuantas solicitudes de ayuda realice para este proyecto:
ESKAERA EGUNA
FECHA SOLICITUD
ERAKUNDEA
INSTITUCIÓN
PROGRAMA
PROGRAMA
EGOERA
SITUACIÓN
ESKATUTA (€)
SOLICITADO (€)
EMANA (€)
CONCEDIDA (€)
£ UKATUA / DENEGADA
£ IZAPIDETZEN / EN TRÁMITE
£ EMANA / CONCEDIDA
£ UKATUA / DENEGADA
£ IZAPIDETZEN / EN TRÁMITE
£ EMANA / CONCEDIDA
£ UKATUA / DENEGADA
£ IZAPIDETZEN / EN TRÁMITE
£ EMANA / CONCEDIDA
c)
                               (dagokiona markatu) sartuta dagoela Euskal Autonomia Erkidegoko Administrazioak eta haren erakunde autonomiadunek emandako izaera bereko laguntzen edo diru-laguntzen esparruan hasiera eman zaion edozein itzulketa- edo zehapen-prozeduratan.
c)
Que                         (marcar lo que proceda) se encuentra incurso en cualquier procedimiento de reintegro o sancionador que se haya podido iniciar en el marco de las ayudas o subvenciones de la misma naturaleza concedidas por la Administración de la Comunidad Autónoma de Euskadi y sus organismos autónomos.
d)
EAEko Administrazioak eta haren menpeko erakundeek emandako laguntzen edo diru-laguntzen esparruan, itzultze- edo zehapen-prozeduretako kantitate zehatzen ordainketari dagokionez egunean egotea. Betebehar horien ordainketak egunean dituztela ulertuko da zorrak atzeratuta eta zatituta badaude, eta, gainera, gaineratutako zor, interes eta gastu guztiak estaliko dituen bermea eratu bada.
d)
Hallarse al corriente de pago de obligaciones por cantidades determinadas en un procedimiento de reintegro o sancionador en el marco de ayudas o subvenciones concedidas por la Administración de la CAE y entes de ella dependientes. Se considerará que se encuentran al corriente en el pago de esas obligaciones cuando las deudas estén aplazadas, fraccionadas , y, además, se haya constituido garantía que cubra la totalidad de la deuda, intereses y gastos incluidos.
e)
Ez dute izan behar diru-laguntza edo laguntza publikoak eskuratzea eragozten duen zehapen administratiborik edo penalik, ezta horretarako legezko inolako debekurik ere, sexu-bereizkeriagatiko debekuak barnean izanik, Emakumeen eta Gizonen arteko Berdintasunerako Legearen (otsailaren 18ko 4/2005) azken xedapenetatik seigarrenean xedatutakoarekin bat.
e)
Que no se encuentra sancionada penal ni administrativamente con la pérdida de la posibilidad de obtención de subvenciones o ayudas públicas, ni se halle incursa en prohibición legal alguna que la inhabilite para ello, con inclusión de las que se hayan producido por discriminación de sexo, de conformidad con lo dispuesto en la Disposición Final Sexta de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, para la Igualdad de Mujeres y Hombres.
f)
Konkurtso-deklaraziorik ez eskatzea, edozein prozeduratan ez jotzea, hartzekodunen konkurtsoan deklaratuta ez egotea (hark eraginkortasuna hitzarmen bidez bereganatu duenean salbu), epailearen esku-hartzearen menpe ez egotea edo Konkurtsoari buruzko uztailaren 9ko 22/2003 Legearen arabera desgaituta ez egotea, hartzekodunen konkurtsoa sailkatzeko epaian finkatutako desgaitze-aldi hori oraindik amaitu gabe egonik.
f)
No haber solicitado la declaración de concurso, no haber sido declarado insolvente en cualquier procedimiento, no hallarse declarado en concurso, salvo que en éste haya adquirido la eficacia un convenio, no estar sujeto a intervención judicial o no haber sido inhabilitado conforme a la Ley 22/2003, de 9 de julio, Concursal, sin que haya concluido el período de inhabilitación fijado en la sentencia de calificación del concurso. 
g)
Administrazioarekin hitzartutako edozein kontratu ebazpen irmo bidez ez eragin izana.
g)
No haber dado lugar a la resolución firme de cualquier contrato celebrado con la Administración.
h)
Pertsona fisikoa, merkataritza-sozietateen administratzaileak edo beste pertsona juridiko batzuen ordezkaritza legala dutenak Kargu Publikodunen Jokabide Kodea eta Haien Interes Gatazkak Arautzen dituen ekainaren 26ko 1/2014 Legean zehaztutako egoeretan ez egotea edo Hauteskundeen Araubide Orokorrari buruzko ekainaren 19ko 5/1985 Lege Organikoan araututako hautetsiak ez izatea, horietan zehaztutako terminoetan.
h)
No estar incursa la persona física, los administradores de las sociedades mercantiles o aquellos que ostenten la representación legal de otras personas jurídicas, en alguno de los supuestos de la Ley 1/2014, de 26 de junio, Reguladora del Código de Conducta y de los Conflictos de Intereses de los Cargos Públicos o tratarse de cualquiera de los cargos electivos regulados en la Ley Orgánica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen Electoral General, en los términos establecidos en ellas.
i)
Egoitza fiskala paradisu fiskaltzat hartutako lurralde edo herrialde batean ez izatea.
i)
No tener la residencia fiscal en un país o territorio calificado reglamentariamente como paraíso fiscal.
j)
Elkarteen kasuan, horiek elkartzeko eskubidea arautzen duen martxoaren 22ko 1/2002 Lege Organikoko 4. artikuluko 5. eta 6. ataletan aurreikusitako debekuen kausetan nahastuta ez egotea. Ez-zilegitasun penalaren zentzuzko zantzuak egoteagatik, administrazio-prozedura ez etetea, 1/2002 Lege Organikoaren 30.4. artikuluan xedatutakoari jarraiki, betiere ebazpen judizial sendorik esleitzen ez bada, haren arabera, kasuan kasuko inskripzioa egin ahal izango baita dagokion erregistroan.
j)
En el supuesto de las asociaciones, que éstas no se hallen incursas en las causas de prohibición previstas en los apartados 5 y 6 del artículo 4 de la Ley Orgánica 1/2002, de 22 de marzo, reguladora del Derecho de Asociación. Y que no se hubiera suspendido el procedimiento administrativo de inscripción por encontrarse indicios racionales de ilicitud penal, en aplicación de lo dispuesto en el artículo 30.4 de la Ley Orgánica 1/2002, en tanto no recaiga resolución judicial firme en cuya virtud pueda practicarse la inscripción en el correspondiente registro.
k)
Arau-hauste astun bat egin bada, 1005/2008 Erregelamenduko 42. artikuluari edo 1224/2009 Erregelamenduko 90.1 artikuluari jarraikiz.
k)
No haber sido sancionado en firme, por una infracción grave con arreglo al artículo 42 del Reglamento 1005/2008 o el artículo 90.1 del Reglamento 1224/2009.
l)
1005/2008 Erregelamenduko 40.3. artikuluan jasotzen den Europar Batasuneko INDNR ontzien zerrendan gaineratutako arrantza-ontzien edo Erregelamendu horretako 33. artikuluan zehazten diren hirugarren herrialde ez kooperanteen pabiloian jasotzen diren ontzien ustiaketan, kudeaketan edo jabetzan nahastuta egon bada.
l)
No haber estado involucrado en la explotación, gestión o propiedad de buques pesqueros incluidos en la lista de buques INDNR de la Unión Europea contemplada en el artículo 40.3 del Reglamento 1005/2008 o de buques que enarbolen el pabellón de países considerados terceros países no cooperantes según se establece en su artículo 33.
m)
2008/99/EE Zuzentarauko 3. eta 4. artikuluetan zehaztutako delituren bat egin ez badu, 508/2014 Erregelamenduko II. kapituluko V. Tituluari jarraiki emandako laguntzen kasuan.
m)
Que no ha cometido alguno de los delitos establecidos en los artículos 3 y 4 de la Directiva 2008/99/CE, cuando se trate de una ayuda con arreglo al Título V, capítulo II del Reglamento 508/2014.
En 
, a 
 de 
(r)en 
(a)n 
 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 
Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).
En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
BAIMENAK
CONSENTIMIENTOS
* BAIMENAK / CONSENTIMIENTOS
Baimena ematen diot, deialdi hau kudeatzen duen organoari, bide telematikoen bitartez edo eskuragarri dauden bideen bitartez administrazio eskudunean honako hauek egiaztatzeko, baieztatzeko edo ziurtatzeko:
Autorizo al órgano gestor de esta convocatoria a la comprobación, constancia o verificación en la Administración competente por medios telemáticos o en su caso, por los medios que estén disponibles: 
Zerga betebeharrak egunean edukitzea:
Cumplimiento de las obligaciones tributarias:
Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak egunean edukitzea:
Cumplimiento de las obligaciones de la Seguridad Social:
Erakunde eskatzailearen legezkoa den ordezkariaren identitate datuak:
Datos de identidad del representante legal de la entidad solicitante:
AITORPENA - HIGIENEA, OSASUNA, ONTZIKO SEGURTASUNA ETA ARRANTZALEEN LAN-BALDINTZAK HOBETZERA BIDERATUTAKO INBERTSIOAK
DECLARACIÓN - INVERSIONES PARA HIGIENE, SALUD,  SEGURIDAD , CONDICIONES DE TRABAJO Y EFICIENCIA ENERGÉTICA
2. abizena / Apellido 2: 
1. abizena / Apellido 1: 
IKZ / NIF: 
Izena / Nombre: 
2. abizena (1) / Apellido2 (1): 
1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 
 IKZ / IFK – NIF / CIF: 
Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 
Ordezkari legala / Representante legal:
(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física
ADIERAZTEN DU
DECLARA
 
matrikula duen ontzia ez dagoela baja gisa eskainita eraikuntza berri baterako ez eta behin betiko geldiarazteko, eta, era berean, hitz ematen dudala ez dudala itsasontziaren jabetza eskualdatuko bost urteko epea igaro arte.
Que el buque                                                                      de matrícula                              no está ofertado como baja para una nueva construcción ni para paralización definitiva y asimismo se compromete a no transferir la propiedad de dicho buque en un plazo inferior a 5 años.
Proiektuak ez du lagunduko tarteko itsasontziaren arrantza-eraginkortasuna handitzen.
Que las inversiones que se pretenden llevar a cabo no conllevan ningún incremento en la habilidad del barco para la pesca.
En 
, a 
 de 
(r)en 
(a)n 
 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 
Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).
En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
AITORPENA - ARRANTZALE GAZTEENTZAKO HASIERAKO LAGUNTZA
DECLARACIÓN - AYUDA INICIAL A JÓVENES PESCADORES
2. abizena / Apellido 2: 
1. abizena / Apellido 1: 
IKZ / NIF: 
Izena / Nombre: 
2. abizena (1) / Apellido2 (1): 
1. abizena (1) / Apellido 1 (1): 
 IKZ / IFK – NIF / CIF: 
Izena (1) - Entitatea / Nombre (1) - Entidad: 
Ordezkari legala / Representante legal:
(1) - Pertsona fisikoa denean bakarrik / (1) - Sólo en caso de persona física
ADIERAZTEN DU
DECLARA
a)
Lehen aldiz eskuratu dudala 24 metro luzerako eta 5 eta 30 urte bitarteko antzinatasuneko arrantza-ontzi bat jabetza osoa.
a)
Que adquiero por primera vez la propiedad al 100% de una embarcación de pesca de eslora total menor de 24 metros y de entre 5 y 30 años de antigüedad.
b)
Erosketaren datuak honakook dira:
b)
Los datos de la compra son los siguientes:
Ontzia: 
Matrikula: 
Buque: 
Matrícula: 
c)
Oinarri-portua Euskal Autonomia Erkidegoan duten arrantza-ontzietan konpromezua (eskatutako laguntzaren ordainketa baino lehen).
c)
Compromiso de  que la embarcación a adquirir tenga puerto base en la CAPV  antes del abono de la ayuda solicitada.
En 
, a 
 de 
(r)en 
(a)n 
 AHALDUNAREN SINADURA ETA ENPRESA ZIGILUA
FIRMA DEL REPRESENTANTE Y SELLO DE LA EMPRESA 
Datu Pertsonalak babesteari buruzko 15/1999 Lege Organikoan xedatutakoa betez, Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailak jakinarazten dizu inprimaki honen bidez eskuratutako  zure datu pertsonalak datuak tratatzeko fitxategi automatizatu batean sartuko ditugula. Hala nahi izanez gero, datuok eskuratu, zuzendu, ezeztatu eta datuoi aurka egiteko eskubideez balia zaitezke,  Eusko Jaurlaritzako Ekonomiaren Garapen eta Azpiegitura Sailaren Zerbitzu Orokorren Zuzendaritzari idatzi bat bidaliz, hura baita tratamenduaren arduraduna (Donostia-San Sebastián kalea 1, 01010  Vitoria-Gasteiz).
En cumplimiento de lo dispuesto en la Ley Orgánica 15/1999, de Protección de Datos de Carácter Personal, el Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras, le informa que sus datos personales obtenidos mediante la cumplimentación de este impreso, van a ser incorporados para su tratamiento en un fichero automatizado. Si lo desea, puede ejercitar los derechos de acceso, rectificación, cancelación y oposición, previstos por la Ley, dirigiendo un escrito a la Dirección de Servicios Generales del Departamento de Desarrollo Económico e Infraestructuras del Gobierno Vasco, como responsable del tratamiento, y con domicilio en C/ Donostia-San Sebastián, 1, en Vitoria-Gasteiz.
AURKEZTU BEHARREKO DOKUMENTAZIOA
 DOCUMENTACIÓN A APORTAR
Eskaera orria betez gain, hurrengoan agertzen den dokumentazioa ere aurkeztu egin behar da:
Además del modelo de solicitud debidamente cumplimentado se debe aportar la siguiente documentación general:
PERTSONA JURIDIKOAK:
PERSONAS JURÍDICAS:
·
Aurkeztutako agiri guztiak egiazkoak direla egiaztatzeko erantzukizunpeko adierazpena.
·
Declaración responsable respecto de la veracidad de todos los documentos presentados.
·
Sozietatearen estatutuen kopia konpultsatua.
·
Copia compulsada de los Estatutos Sociales.
·
Eraketaren eskrituraren kopia eta Identifikazio Fiskaleko Txartelaren fotokopia.
·
Copia compulsada de la escritura de constitución y fotocopia de la Tarjeta de Identificación Fiscal.
·
Eskatzailearen NANaren fotokopia, eta haren ordezkaritza egiaztatzen duen eskriturarena.
·
Fotocopia del D.N.I. y de la escritura que acredite el poder de representación de la persona solicitante.
·
Hirugarrenaren datuen alta edo aldaketa.
·
Alta o modificación de datos de tercero.
PERTSONA FISIKOAK:
PERSONAS FÍSICAS:
·
Aurkeztutako agiri guztiak egiazkoak direla egiaztatzeko erantzukizunpeko adierazpena.
·
Declaración responsable respecto de la veracidad de todos los documentos presentados.
·
Nortasun Agiri Nazionalaren kopia.
·
Copia del Documento Nacional de Identidad.
·
Hirugarrenaren datuen alta edo aldaketa.
·
Alta o modificación de datos de tercero.
·
Administrazio-egoitzaren ziurtagiria (errolda-ziurtagiria) altaren datarekin.
·
Certificado acreditativo de la vecindad administrativa (certificado de empadronamiento) con indicación de fecha de alta.
Laguntza-ildoaren arabera aurkeztu beharreko dokumentazio berezia:
Se debe aportar la siguiente documentación específica por cada línea de ayuda:
151 - BERRIKUNTZA:
151 - INNOVACIÓN:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
141 - AHOLKULARITZA-ZERBITZUAK:
141 - SERVICIOS DE ASESORAMIENTO:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
152 - IKERLARIEN ETA ARRANTZALEEN ARTEKO ELKARTEAK:
152 - ASOCIACIONES ENTRE INVESTIGADORES Y PESCADORES:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
161 - GIZA KAPITALAREN SUSTAPENA, ENPLEGUAREN SORRERA ETA ELKARRIZKETA SOZIALA:
161 - FOMENTO DEL CAPITAL HUMANO, CREACIÓN DE EMPLEO Y DIÁLOGO SOCIAL:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
·
Langabezia-egoeraren egiaztagiria.
·
Documentación acreditativa de la situación de desempleado.
·
Arrantzale profesionalak honako hauek egiaztatu beharko ditu: Itsasoko Gizarte Segurantzaren araubide berezian alta emanda dagoela; erregistratuta dagoen eta gutxienez 12 metroko luzera duen itsasontzi baten jabea dela; eta praktiketako langilearen eta agintaritza eskudunak aitortutako ontzi baten jabearen arteko kontratua −hark 2 urteko iraupena izan beharko du gehienez−.
·
El pescador profesional deberá acreditar: estar dado de alta en el Régimen especial de la Seguridad Social del Mar, estar en posesión de un barco de menos de 12 metros de eslora registrado y un contrato formalizado entre el trabajador en prácticas y el propietario del buque reconocido por la autoridad competente de duración inferior a 2 años.
·
Gazteak honako hauek egiaztatu beharko ditu: lanik gabe dagoela, marinel arrantzalearen titulua eta oinarrizko prestakuntza dituela, eta 30 urte baino gutxiago dituela.
·
El joven deberá acreditar que: está desempleado, dispone de un título de marinero pescador y formación básica, y es menor de 30 años de edad.
143 - ARRANTZALE GAZTEENTZAKO HASIERAKO LAGUNTZA:
143 - AYUDA INICIAL A JÓVENES PESCADORES:
·
Gizarte Segurantzan, Itsasoko Langileen Erregimen Berezian alta emanda egotea egiaztatzen duen agiria.
·
Certificado acreditativo de estar dado de alta en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores del Mar.
·
Gutxienez 5 urteko ontziratze-aldiaren itsas kapitainaren ziurtagiria edo, hala badagokio, dagokion prestakuntza-ziurtagiria edo -titulua, urtarrilaren 24ko 36/2014 Errege Dekretuan jasotzen diren tituluei jarraiki.
·
Certificación del capitán marítimo del período de embarque, mínimo de 5 años, o en su caso, certificación o titulación de Formación de acuerdo con los títulos del Real Decreto 36/2014, de 24 de enero.
·
Arrantzale gazteentzako hasierako laguntza dutenen erantzupeko aitorpena.
·
Declaración responsable para Ayuda Inicial a Jóvenes Pescadores.
144 - ARRANTZA-ONTZIETAKO EKIPOETAKO INBERTSIOETAKO HIGIENEA, SEGURTASUNA ETA OSASUNA:
144 - HIGIENE, SALUD Y SEGURIDAD EN INVERSIONES A BORDO DE LOS BUQUES PESQUEROS:
·
Ontziaren inskripzio-orria.
·
Hoja de asiento del buque.
·
Arrantza-ontzian inbertsioa egiteko baimena, inbertsioak behar izaten badute.
·
Autorización de realización de inversión a bordo del buque pesquero, cuando las inversiones así lo requieran.
·
Erantzukizunpeko adierazpena:
·
Declaración responsable de:
-
Ontzia eraikuntza berrirako edo behin betiko gelditzeko baja gisa eskainita ez dagoela adieraziz eta 5 urte baino lehen ontziaren jabetza ez transferitzeko konpromisoa hartuz.
-
Que el buque no está ofertado como baja para nueva construcción ni para paralización definitiva, y de compromiso de no transferir la propiedad del buque en un plazo inferior a 5 años.
-
Arrantzarako itsasontziaren habitabilitatea ez gehitzeari buruzko adierazpena, edo hori esplikatzen duen ziurtagiria, teknikari eskumendunak emana.
-
Que la inversión no aumenta la habitabilidad del  buque para pescar o en su caso certificado del técnico competente en el que se explicite lo anterior.
·
Enpresaren arrantza-jardueren azalpen-txostena, eta, era berean, inbertsioaren alderdi teknikoen eta ekonomikoen deskribapena eta errentagarritasunaren azterketa.
·
Memoria explicativa de las actividades pesqueras de la empresa, estudio de rentabilidad y descripción de los aspectos técnicos y económicos de la inversión.
·
Inbertsioaren aurrekontu originalak, honako hauek aurkeztuaz: egingo den inbertsio bakoitzeko hiru aurrekontu, aurreikusten diren exekuzio-epeak eta aurreikusitako finantzaketa-programak.
·
Presupuestos originales de la inversión, presentándose tres presupuestos por cada inversión a realizar, previsión de plazos de ejecución y programa de financiación previsto.
·
Itsasontziaren titulartasunaren erregistroko ziurtagiria.
·
Certificación registral de la titularidad del buque.
·
Jarduneko Arrantza Ontzidiaren Erroldan inskribatuta eta Itsasontzien Matrikulen Erregistroko 3. zerrendan sartuta dagoela egiaztatzen duen ziurtagiria, baldin eta Administrazioak ez badauka eskuratzerik.
·
Constancia de estar inscritos en el Censo de la Flota Operativa y en la Lista 3ª del Registro de Matrícula de Buques; únicamente deberán presentarlo en aquellos casos en los que la Administración no pueda disponer de ellos.
145 - ARRANTZA-JARDUERAK ALDI BATEZ GELDITZEA:
145 - PARALIZACIÓN TEMPORAL DE ACTIVIDADES PESQUERAS:
·
Ontziaren jabetza bera eta karga eta zergen gabezia jasotzen duen Merkataritza Erregistroaren ziurtagiri eguneratua aurkeztu beharko da.
·
Certificación actualizada del Registro Mercantil en el que conste la propiedad del buque y la ausencia de cargas y gravámenes sobre el mismo.
·
Iristen den momentuan bertan, portuko Itsas Kapitaintzari rola aurkeztea.
·
Entrega del rol en la Capitanía Marítima del puerto en el momento de su llegada.
Ontzi armadoreentzako dokumentazio espezifikoa:
Documentación especifica para armador buque:
-
Zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekiko betebeharrak egunean izatea, bakarrik dagokion baimena ematen ez bada.
-
Estar al corriente de sus obligaciones fiscales y con la Seguridad Social, exclusivamente en el caso de que no haya otorgado el consentimiento pertinente.
-
Jarduera aldi baterako geldiarazi duten ontzietako arrantzaleek kasuan kasuko laguntzak jaso ahal izan ditzaten, ontziaren armadoreak lan-agintariei dagokien jakinarazpena aurkeztu izanaren frogagiria; egiaztagiri hori langileen Estatutuko 47. artikuluan araututako jardunaldia murriztu edo kontratuak eten izanari buruzkoa izango da, geldialdia abiarazteko helburuarekin porturatu den azken egunean ontzian erroldatuta zeuden tripulatzaile guztien kasuan, betiere lan-kontratuak eteteko edo jardunaldia murrizteko erabakia hartzeko helburuarekin.
-
A efectos de que los pescadores del buque objeto de paralización temporal puedan acogerse a las ayudas correspondientes, justificación de que el armador del buque ha presentado ante las autoridades laborales la correspondiente comunicación de inicio del procedimiento de suspensión de los contratos o reducción de jornada regulados en el artículo 47 del Estatuto de los trabajadores, por el total de los tripulantes enrolados en la embarcación, en la fecha de la última arribada a puerto para comenzar la parada, a los efectos de poder adoptar la decisión de suspender los contratos de trabajo o reducir la jornada.
Arrantza ontzian erroldatuta dauden arrantzaleentzako dokumentazio espezifikoa:
Documentación específica para pescadores enrolados en buque de pesca:
-
Arrantza-jarduera aldi baterako geldiarazi izanak eragindako Espainiako arrantza-ontziren batean erroldatuta egotea. Eragindako ontziek Eusko Jaurlaritzako Arrantza eta Akuikultura Zuzendaritzak xede horretarako ziurtatutako zerrendan gaineratuta egon beharko dute.
-
Figurar enrolados a bordo de alguno de los buques pesqueros españoles afectados por la paralización temporal de la actividad pesquera. Los buques afectados estarán incluidos en la relación certificada al efecto por la Dirección de Pesca y Acuicultura del Gobierno Vasco.
-
Lan-kontratuak eteteko edo jardunaldia murrizteko prozesuetan txertatuta egotea.
-
Estar incluidos en el procedimiento de suspensión de contratos de trabajo o de reducción de jornada.
-
Gizarte Segurantza alta-egoeran egotea eta, etenaldian zehar flota geldiarazi den momentuan erroldatuta zeuden itsasontziko enpresarekin etenik gabeko lan-harremana izatea.
-
Encontrarse en la situación de alta en la Seguridad Social y mantener ininterrumpida la relación laboral con la empresa armadora de la embarcación en la que se encontraban enrolados en el momento de sobrevenir la inmovilización de la flota durante la parada.
-
Lan-bizitza osoan zehar, Itsasoko Langileen Gizarte Segurantzako Araubide Berezian gutxienez 12 hilabeteko kotizazio-aldia egiaztatzea.
-
Acreditar un período de cotización en el Régimen Especial de la Seguridad Social de los Trabajadores del Mar de, al menos, 12 meses a los largo de su vida laboral.
-
Hala badagokio, zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekiko obligazioak ordainduta izatea.
-
Estar al corriente en el pago de sus obligaciones fiscales y con la Seguridad Social, en su caso.
131 - ARRANTZA-JARDUERAK BEHIN BETIKO GELDIARAZTEA:
131 - PARALIZACIÓN DEFINITIVA DE ACTIVIDADES PESQUERAS:
·
Ontziak aktibo egotea eta, jarduera behin betiko geldiarazteko eskaera egin aurreko 2 urteetan zehar gutxienez 90 egunez arrantza-jarduera gauzatzea.
·
Que los buques estén en activo y hayan ejercido una actividad pesquera de al menos 90 días de pesca durante los 2 años anteriores a la fecha de solicitud de la paralización definitiva.
·
Laguntza-eskaera aurkeztu duten arrantzaleek hura aurkeztu aurreko 2 urteetan zehar gutxienez 90 egunez itsasoan lan egin beharko dute jarduera aldi baterako geldiarazi izanak eragindako arrantza-ontzietan.
·
Que los pescadores que soliciten la ayuda hayan trabajado en el mar al menos durante 90 días al año durante los 2 años anteriores a la fecha de presentación de la solicitud de ayuda a bordo del buque pesquero afectado por la paralización definitiva.
·
Ontziek 10 urte edo gehiago izan behar dituzte. Diru-laguntzen gehienezko kopuruak %1 urrituko dira hogei urtetik gorako urte bakoitzeko, muga 30 urte edo gehiago izango delarik.
·
Que los buques tengan 10 o más años de antigüedad. Los importes máximos de las ayudas se verán reducidos en un 1% por cada año que sobrepase los veinte años, hasta un máximo de 30 años o más.
·
Egitura-egokitzea egingo zaion ontziko eskifaia-kide guztien zerrenda.
·
Relación de los tripulantes del buque objeto de ajuste estructural.
·
Ontziaren inskripzio-orria.
·
Hoja de asiento del buque.
·
Ontziaren titularitatearen ziurtagiria eta kargarik ez duelako ziurtagiria.
·
Certificación registral de la titularidad del buque y de que está libre de cargas.
Ontzia desegin egiten bada:
En el caso de desguace:
-
Ontziaren kroskoari dagozkion desegindako piezei emango zaien norakoari buruzko adierazpena, ontziaren titularraren aldetik.
-
Declaración del titular de la propiedad del buque sobre el destino que se va a dar a las piezas desguazadas del casco del buque.
-
Ontziolarekin egindako desegite-kontratuaren eskritura publikoa; bertan, hura desegitearen benetako kostua agertuko da, xehakatuta. Hala badagokio, ontziaren kroskoko txatarrak duen balioaren itundutako zenbatekoa gaineratuko da, baita ontziolak salduko dituen ontziko beste material batzuen kasuan ere (ekipoak, aparailuak eta tresnak). Ontziolarekin sinatutako kontratua aurkezten ez bada, diru-laguntza kobratzeko eskubidea galduko da.
-
Escritura pública del contrato de desguace con el astillero en el que figure desglosado el coste real del desguace. Asimismo, se incluirá, en su caso, el importe pactado por el valor como chatarra del casco del barco así como otros materiales del buque (equipos, artes y aparejos) que vayan a ser vendidos por el astillero. La no presentación del contrato suscrito con el astillero dará lugar a la pérdida del derecho al cobro de la subvención.
Ontzia merkataritza-arrantza ez den beste jarduera batzuetarako egokitzen bada:
En el caso de acondicionamiento para actividades distintas de la pesca comercial:
-
Arrantza-ontziak gauzatuko duen jardueraren deskripzio-memoria eta, hala badagokio, memoria teknikoa.
-
Memoria descriptiva de la actividad a la que va a ser destinado el buque pesquero y, en su caso, memoria técnica.
-
Ontzien erregistroko hirugarren zerrendako baja eta, hala badagokio, laugarrena ez den beste zerrenda bateko alta.
-
Baja de la tercera lista del registro de buques y, en su caso, alta en una lista distinta de la cuarta.
-
Jarduera berria gauzatzeko beharrezko baimen eta lizentzien egiaztagiriak, edo, horiek ez izanez gero, baimen eta lizentzia horien eskaerak; horiek nahitaez aurkeztu beharko dira eskuratu ostean.
-
Documentos acreditativos de las autorizaciones, licencias y permisos necesarios para ejercer la nueva actividad o, en caso de no disponer de los mismos, solicitudes de dichas autorizaciones, licencias y permisos que, en cualquier caso, deberán presentarse una vez obtenidos.
-
Jarduera berria gauzatzeko bereganatu behar izan duen ekipamenduaren eta ontzia berritzeko fase guztien dokumentazio grafikoa.
-
Documentación gráfica de las distintas fases de reforma del buque y del equipamiento adquirido para ejercer la nueva actividad.
112 - ARRANTZAK ITSAS INGURUNEAN DUEN ERAGINA MUGATZEA ETA ARRANTZA ESPEZIE BABESTUETARA EGOKITZEA :
112 - LIMITACIÓN DEL IMPACTO DE LA PESCA EN EL MEDIO MARINO Y ADAPTACIÓN DE LA PESCA A LA PROTECCIÓN DE ESPECIES:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
·
Ontziaren inskripzio-orria.
·
Hoja de asiento del buque.
113 - ITSASOKO BALIABIDE BIOLOGIKOEN KONTSERBAZIOAREKIN LOTUTAKO BERRIKUNTZA:
113 - INNOVACIÓN RELACIONADA CON LA CONSERVACIÓN DE LOS RECURSOS BIOLÓGICOS MARINOS:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
·
Erakunde zientifiko edo tekniko aitortua, ikerketa-erakunde publikoa, unibertsitate publikoa edo pribatua, eta I+G+b arloko jarduerak garatzen dituzten sektore publiko autonomikoko erakunde publiko instrumentalak direla egiaztatzen duen agiria.
·
Acreditación de tener la consideración de organismo científico o técnico reconocido, de organismo público de investigación, universidad pública o privada, y entidades públicas instrumentales del sector público autonómico que desarrollen actividades de I+D+i.
114 - ITSAS EKOSISTEMAK ETA BIODIBERTSITATEA BABESTEA ETA BERRESKURATZEA, ETA ARRANTZA-JARDUERA JASANGARRIEN ESPARRUKO KONPENTSAZIO-ERREGIMENAK. ITSAS HONDAKINAK JASOTZEA :
114 - PROTECCIÓN Y RECUPERACIÓN DE LA BIODIVERSIDAD Y LOS ECOSISTEMAS MARINOS Y REGÍMENES DE COMPENSACIÓN EN EL MARCO DE ACTIVIDADES PESQUERAS SOSTENIBLES. RECOGIDA DE RESIDUOS DEL MAR:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
121 - ITSAS EKOSISTEMAK ETA BIODIBERTSITATEA BABESTEA ETA BERRESKURATZEA, ETA ARRANTZA-JARDUERA JASANGARRIEN ESPARRUKO KONPENTSAZIO-ERREGIMENAK:
121 - PROTECCIÓN Y RECUPERACIÓN DE LA BIODIVERSIDAD Y LOS ECOSISTEMAS MARINOS Y REGÍMENES DE COMPENSACIÓN EN EL MARCO DE ACTIVIDADES PESQUERAS SOSTENIBLES:
·
Memoria teknikoa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko da garatu nahi den proiektuak izan dezakeen irismena (helburuak, bitartekoak, etab).
·
Memoria técnica en la que se explique con el mayor detalle posible el alcance del proyecto a desarrollar (objetivos, medios, etc.)
·
Proiektuaren kostuaren azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico del coste del proyecto.
153 - ERAGINKORTASUN ENERGETIKOA ETA KLIMA-ALDAKETA ARINTZEA. ONTZI BARNEKO INBERTSIOAK, KONTU-IKUSKAPENAK ETA AZTERKETA ENERGETIKOAK:
153 - EFICIENCIA ENERGÉTICA Y MITIGACIÓN DEL CAMBIO CLIMÁTICO. INVERSIONES A BORDO, AUDITORÍAS Y ESTUDIOS ENERGÉTICOS:
·
Ontziaren inskripzio-orria.
·
Hoja de asiento del buque.
·
Proiektuaren deskribapen-memoria eta, hala badagokio, isuri kutsatzaileen edo berotegi-efektuko isurien murrizketari eta erregai-murrizketari dagokion balioespena.
·
Memoria descriptiva del proyecto y en su caso estimación de la reducción de emisiones contaminantes o efecto invernadero y reducción de combustible.
·
Arrantza-aparailuen inbertsioen kasuan, inbertsioak aparailuen hautakortasuna arriskuan jartzen ez duela frogatzen duen kanpo-txostena.
·
En el caso de inversiones en artes de pesca, informe externo que acredite que la inversión no pone en peligro la selectividad del arte.
·
Itsasontziaren titulartasunaren erregistroko ziurtagiria.
·
Certificación registral de la titularidad del buque.
154 - ERAGINKORTASUN ENERGETIKOA ETA KLIMA-ALDAKETA ARINTZEA. MOTORRAK ORDEZKATU EDO MODERNIZATZEA:
154 - EFICIENCIA ENERGÉTICA Y MITIGACIÓN DEL CAMBIO CLIMÁTICO. SUSTITUCIÓN O MODERNIZACIÓN DE MOTORES:
·
Ontziaren inskripzio-orria.
·
Hoja de asiento del buque.
·
Proiektua nolakoa den azaltzeko txostena.
·
Memoria descriptiva del proyecto.
·
Arrantzatzeko gaitasuna edo arrainak hautemateko gaitasuna areagotu ez dela frogatzen duen txosten independentea.
·
Informe independiente que acredite que no hay incremento de la capacidad de pesca ni de la capacidad para detectar pescado.
·
Segmentu bakoitzerako eskatzen den potentzia-murrizketaren ziurtagiri ofiziala, 1224/2009 Erregelamenduko 40.2. artikuluan jasotako eskakizunei jarraiki eta 508/2014 Erregelamenduko (EB) 41.1. artikuluari jarraiki.
·
Certificación oficial de la reducción de la potencia exigida para cada segmento de acuerdo a los requisitos del artículo 40.2 del Reglamento 1224/2009, en cumplimiento del artículo 41.1 del Reglamento (UE) 508/2014.
·
Motorraren potentziari dagokion ziurtagiria aurkeztu behar ez duten ontzien kasuan, 1224/2009 Erregelamenduko 41. artikuluko 2. atalean adierazitakoa eta motorraren potentziak arrantza-lizentzietan zehaztutakoa gainditzen ez duela bermatzen duen ikuskapen fisikoa betetzen badira emango da laguntza.
·
Para los buques que no tengan que presentar certificación de la potencia del motor, la ayuda conforme al apartado 2 del artículo 41 del Reglamento 1224/2009 y de la inspección física que garantiza que la potencia del motor no supera la establecida en las licencias de pesca.
·
Europako Itsas eta Arrantza Funtsaren programazio-aldian zehar ontziak mota bereko inbertsioetarako laguntzarik jaso ez duela frogatzen duen agiria.
·
Acreditación de que el buque no ha recibido ayudas para el mismo tipo de inversión durante el período de programación FEMP.
·
Itsasontziaren titulartasunaren erregistroko ziurtagiria.
·
Certificación registral de la titularidad del buque.
148 - BALIO ERANTSIA, PRODUKTUEN KALITATEA ETA NAHI GABE HARTUTAKO HARRAPAKINEN ERABILERA:
148 - VALOR AÑADIDO, CALIDAD DE LOS PRODUCTOS Y UTILIZACIÓN DE CAPTURAS NO DESEADAS:
·
Ontziaren inskripzio-orria.
·
Hoja de asiento del buque.
·
Proiektua nolakoa den azaltzeko txostena.
·
Memoria descriptiva del proyecto.
·
Arrantza-aparailu hautakorren erabilera justifikatzeko txosten teknikoa (Arrantza Politika Erkidearen Erregelamenduko 4.12. artikuluan azaltzen da arrantza hautakorraren definizioa).
·
Informe técnico justificativo de la utilización de artes selectivas (definición de pesca selectiva del artículo 4.12 RPPC).
·
Ontziko laguntza eta inbertsio berritzaileen kasuan, gutxienez 60 eguneko jarduera gauzatu dela egiaztatu beharko da, beste neurri batzuetan erabilitako prozedura berdinen bitartez.
·
En el caso de ayudas e inversiones innovadoras a bordo, comprobación de que la actividad mínima de 60 días se ha llevado a cabo a través de los mismo procedimientos que los empleados en otras medidas.
·
Izaera berritzailearen egiaztagiria, kanpo-txosten bidez.
·
Acreditación del carácter innovador por informe externo.
·
Arrantzatzeko gaitasuna edo arrainak hautemateko gaitasuna areagotu ez dela frogatzen duen txosten independentea.
·
Informe independiente que acredite que no hay incremento de la capacidad de pesca ni de la capacidad para detectar pescado.
149 - ARRANTZA-PORTUAK, ONTZIRATZE-TOKIAK, LONJAK ETA AINGURALEKUAK:
149 - PUERTOS PESQUEROS, LUGARES DE DESEMBARQUE, LONJAS Y FONDEADEROS:
·
Proiektua nolakoa den azaltzeko txostena.
·
Memoria descriptiva del proyecto.
·
Inbertsioaren aurrekontu originalak.
·
Presupuestos originales de la inversión.
511 - EKOIZPEN- ETA MERKATURATZE-PLANAK ETA -NEURRIAK:
511 - PLANES DE PRODUCCIÓN Y COMERCIALIZACIÓN:
·
Memoria deskriptiboa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko dira garatu nahi diren jarduerak, haien iraupena, eta interes kolektiboa, behar bezala egiaztatuta.
·
Memoria descriptiva en la que se explique con detalles las acciones a desarrollar, su duración, justificando el interés colectivo de las mismas.
·
Ekintzen azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico de las acciones.
·
Ekoizleen erakundeek negozioen kudeaketa eta zuzendaritza Euskal Autonomia Erkidegoan zentralizatuta dituztela egiaztatzen duten agiriak aurkeztu beharko dituzte.
·
En caso de organización de productores, documentación acreditativa de que la gestión y dirección de los negocios se encuentran centralizados en la Comunidad Autónoma del País Vasco.
513 - MERKATURATZE-NEURRIAK:
513 - MEDIDAS DE COMERCIALIZACIÓN:
·
Memoria deskriptiboa; bertan, ahalik eta zehatzen azalduko dira garatu nahi diren jarduerak, haien iraupena, eta interes kolektiboa, behar bezala egiaztatuta.
·
Memoria descriptiva en la que se explique con detalles las acciones a desarrollar y su duración, justificando el interés colectivo de las mismas.
·
Ekintzen azterketa ekonomikoa.
·
Estudio económico de las acciones.
·
Ekoizleen erakundeek negozioen kudeaketa eta zuzendaritza Euskal Autonomia Erkidegoan zentralizatuta dituztela egiaztatzen duten agiriak aurkeztu beharko dituzte.
·
En caso de organización de productores, documentación acreditativa de que la gestión y dirección de los negocios se encuentran centralizados en la Comunidad Autónoma del País Vasco.
·
Inbertsioaren aurrekontu originalak.
·
Presupuestos originales de la inversión.
Nolanahi ere, arrantza eta akuikultura zuzendaritzak enpresa eskatzaileari laguntza eskaera osatzeko dokumentazio-gehigarria, eskaera hobeto bideratzeko, eska diezaioke.
En cualquier caso, la Dirección de Pesca y Acuicultura podrá requerir a la empresa solicitante cuanta documentación y/o información complementaria considere necesaria para la adecuada comprensión, evaluación y tramitación de la solicitud de ayuda.
Eskaerak honako leku hauetan aurkeztu behar dira:
Las solicitudes se presentarán en:
EUSKO JAURLARITZAEKONOMIAREN GARAPEN ETA AZPIEGITURA SAILA
 
Arrantza eta Akuikultura ZuzendaritzaDonostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ
 
 Arrantza Egituren Zerbitzua
 General Concha 23, 2. solairua. 48010 Bilbo
 
Arrantza Antolamenduko Zerbitzua
Easo kalea, 10. 20006 Donostia 
GOBIERNO VASCODEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONÓMICO E INFRAESTRUCTURAS
Dirección de Pesca y Acuicultura
C/ Donostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ
 
Servicio De Estructuras Pesqueras
General Concha 23, 2ª planta. 48010 Bilbao 
 
Servicio De Ordenación Pesquera
C/ Easo, 10. 20006 Donostia-San Sebastián 
ESKABIDE HAU BETETZEKO JARRAIBIDEAK
INSTRUCCIONES PARA CUMPLIMENTAR ESTA SOLICITUD
ELEKTRONIKOKI BETETZEA
CUMPLIMENTACIÓN ELECTRÓNICA
Eskabide hau elektronikoki bete daiteke. Horretarako Adobe Acrobat Reader  doaneko aplikazioa (eguneratutako bertsio bat) instalatuta izatea beharrezkoa da.   Aplikazio hori helbide honetan jeitsi dezakezu: Adobe. Kasu askotan dokumentuak berak ematen dizu aukera nahi duzun informazioa hautatzeko, datuen sarrera erraztuz. 
 
 
Aplikazio hori instalatuta eta gero, eskabidea ireki eta honela jokatu:
Esta solicitud permite ser rellenada electrónicamente. Para ello debe tener instalada una versión actualizada de la aplicación gratuita Adobe Acrobat Reader. Esta aplicación puede descargarse desde Adobe. El propio documento permite seleccionar la información requerida en muchos de los casos, facilitando así la correcta introducción de los datos.
 
Una vez instalada dicha aplicación, abrid la solicitud y proceded de la siguiente forma:
·
Eskabidea bete. Egiten diren aldaketak gorde ahal izango dira eskatutako informazioa osatu arte.
·
Rellenad la solicitud. Se podrán guardar las   modificaciones que se hagan hasta completar la información requerida.
·
Inprimatu eskabide hori sartutako datu guztiekin. Horretarako botoi bat dago formularioan bertan.  
·
Imprimid  dicha  solicitud  con  los  datos   introducidos. Para ello existe un botón en la página uno dentro del propio formulario.
·
Bidali eskabidea posta elektronikoz tramitazioa azkarragoa izan dadin. Horretarako ez da behar inolako helbide elektronikorik, botoi bat baitago formularioan bertan, lehen orriko idazpuruaren eskumaldean.   
·
Enviad la solicitud por e-mail para que la tramitación de la misma sea más rápida. Para ello no se necesita ninguna dirección de e-mail, ya que existe un botón dentro del propio formulario, a la derecha en la cabecera de la primera hoja.
Eskabidea bidali izenpetuta eta zigilatuta eskatutako dokumentazioarekin batera:
Enviad la solicitud, junto con la documentación requerida, firmada y sellada a:
EUSKO JAURLARITZAEKONOMIAREN GARAPEN ETA AZPIEGITURA SAILA
 
Arrantza eta Akuikultura ZuzendaritzaDonostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ
 
 Arrantza Egituren Zerbitzua
 General Concha 23, 2. solairua. 48010 Bilbo
 
Arrantza Antolamenduko Zerbitzua
Easo kalea, 10. 20006 Donostia 
GOBIERNO VASCODEPARTAMENTO DE DESARROLLO ECONÓMICO E INFRAESTRUCTURAS
Dirección de Pesca y Acuicultura
C/ Donostia-San Sebastián, 1- 01010 VITORIA-GASTEIZ
 
Servicio De Estructuras Pesqueras
General Concha 23, 2ª planta. 48010 Bilbao 
 
Servicio De Ordenación Pesquera
C/ Easo, 10. 20006 Donostia-San Sebastián 
Edo, Herri Administrazioen Araubide Juridikoaren eta Administrazio Prozedura Erkidearen azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 38.4. artikuluan aurreikusitako bideak erabiliz.
O por cualquiera de los medios previstos en el artículo 38.4 de la ley 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo común.
OHARRA: Eskabidea posta elektroniko bidez bidaltzen bada ere ezinbestekoa da inprimakia izenpetuta eta zigilatuta dirulaguntzaren ardura duen Eusko Jaurlaritzako zuzendaritzara bidaltzea. 
NOTA: Enviar la solicitud electrónicamente no exime, en  ningún caso, del envío en plazo del impreso firmado y sellado a la Dirección del Gobierno Vasco a la que se solicita la ayuda.
ESKUZ BETETZEA
CUMPLIMENTACIÓN MANUAL
Eskabidea eskuz betetzen bada, ohartxoei buruzko argibide hauek kontuan hartu beharko dira:
En caso de rellenar la solicitud a mano, deberán tenerse en cuenta las siguientes notas aclaratorias:
·
Asterisko bat (*) aurrean dituzten eremuak derrigorrez bete behar dira.
·
Los campos precedidos de un asterisco (*) son de cumplimentación obligatoria.
·
Adierazitako eremuetan erabiltzeko zerrendak (nahi den aukerari dagokion kodea erabili behar da):
·
Listas a utilizar en los campos indicados (se debe utilizar el código asociado a la opción deseada):
LAGUNTZA LERROAK / LÍNEAS DE AYUDA
KODEA 
CÓDIGO
IZENBURUATÍTULO        
151
Berrikuntza 
Innovación
141
Aholkularitza-zerbitzuak 
Servicios de asesoramiento
152
Ikerlarien eta arrantzaleen arteko elkarteak 
Asociaciones entre investigadores y pescadores
161
Giza kapitalaren sustapena, enpleguaren sorrera eta elkarrizketa soziala
Fomento del capital humano, creación de empleo y diálogo social
143
Arrantzale gazteentzako hasierako laguntza  
Ayuda inicial a jóvenes pescadores
144
Arrantza-ontzietako ekipoetako inbertsioetako higienea, segurtasuna eta osasuna 
Higiene, Salud y seguridad en inversiones a bordo de los buques pesqueros o en equipos individuales
145
Arrantza-jarduerak aldi batez gelditzea 
Paralización temporal de actividades pesqueras
131
Arrantza-jarduerak behin betiko geldiaraztea 
Paralización definitiva de actividades pesqueras
112
Arrantzak itsas ingurunean duen eragina mugatzea eta arrantza espezie babestuetara egokitzea 
Limitación del impacto de la pesca en el medio marino y adaptación de la pesca a la protección de especies
113
Itsasoko baliabide biologikoen kontserbazioarekin lotutako berrikuntza 
Innovación relacionada con la conservación de los recursos biológicos marinos
114
Itsas ekosistemak eta biodibertsitatea babestea eta berreskuratzea, eta arrantza-jarduera jasangarrien esparruko konpentsazio-erregimenak. Itsas hondakinak jasotzea 
Protección y recuperación de la biodiversidad y los ecosistemas marinos y regímenes de compensación en el marco de actividades pesqueras sostenibles. Recogida de residuos del mar
121
Itsas ekosistemak eta biodibertsitatea babestea eta berreskuratzea, eta arrantza-jarduera jasangarrien esparruko konpentsazio-erregimenak 
Protección y recuperación de la biodiversidad y los ecosistemas marinos y regímenes de compensación en el marco de actividades pesqueras sostenibles
153
Eraginkortasun energetikoa eta klima-aldaketa arintzea. Ontzi barneko inbertsioak, kontu-ikuskapenak eta azterketa energetikoak 
Eficiencia energética y mitigación del cambio climático. Inversiones a bordo, auditorías y estudios energéticos
154
Eraginkortasun energetikoa eta klima-aldaketa arintzea. Motorrak ordezkatu edo modernizatzea 
Eficiencia energética y mitigación del cambio climático. Sustitución o modernización de motores
148
Balio erantsia, produktuen kalitatea eta nahi gabe hartutako harrapakinen erabilera 
Valor añadido, calidad de los productos, y utilización de capturas no deseadas
149
Arrantza-portuak, ontziratze-tokiak, lonjak eta ainguralekuak 
Puertos pesqueros, lugares de desembarque, lonjas y fondeaderos
511
Ekoizpen- eta merkaturatze-planak eta -neurriak 
Planes y medidas de producción y comercialización
513
Merkaturatze-neurriak 
Medidas de comercialización
211
Innovación (Art.47 del Reglamento 508/2014) 
Innovación (Art.47 del Reglamento 508/2014)
221
Inversiones productivas en la acuicultura: diversificación de la producción, mejora y modernización de los centros, mejora de la calidad de los productos, recuperación de estanques o lagunas 
Inversiones productivas en la acuicultura: diversificación de la producción, mejora y modernización de los centros, mejora de la calidad de los productos, recuperación de estanques o lagunas
232
Inversiones productivas en la acuicultura: eficiencia de los recursos, reducción del uso de aguas y químicos, sistemas de recirculación 
Inversiones productivas en la acuicultura: eficiencia de los recursos, reducción del uso de aguas y químicos, sistemas de recirculación
231
Inversiones productivas en la acuicultura: incremento de la eficiencia energética y energía renovable
Inversiones productivas en la acuicultura: incremento de la eficiencia energética y energía renovable
212
Servicios de gestión, sustitución y asesoramiento para las explotaciones acuícolas  
Servicios de gestión, sustitución y asesoramiento para las explotaciones acuícolas
251
Promoción del capital humano y del trabajo en red
Promoción del capital humano y del trabajo en red
233
Aumento del potencial de las zonas de producción acuícola 
Aumento del potencial de las zonas de producción acuícola
KODEA 
CÓDIGO
IZENBURUATÍTULO        
222
Fomento de nuevas empresas acuícolas que practiquen la acuicultura sostenible 
Fomento de nuevas empresas acuícolas que practiquen la acuicultura sostenible
243
Medidas de salud y bienestar animal 
Medidas de salud y bienestar animal
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151 - Innovación / Berrikuntza
141 - Servicios de asesoramiento / Aholkularitza-zerbitzuak
152 - Asociaciones entre investigadores y pescadores / Ikerlarien eta arrantzaleen arteko elkarteak
161 - Fomento del capital humano, creación de empleo y diálogo social / Giza kapitalaren sustapena, enpleguaren sorrera eta elkarrizketa soziala
143 - Ayuda inicial a jóvenes pescadores / Arrantzale gazteentzako hasierako laguntza
144 - Higiene, salud y seguridad en inversiones a bordo de los buques pesqueros / Arrantza-ontzietako ekipoetako inbertsioetako higienea, segurtasuna eta osasuna
145 - Paralización temporal de actividades pesqueras / Arrantza-jarduerak aldi batez gelditzea
131 - Paralización definitiva de actividades pesqueras / Arrantza-jarduerak behin betiko geldiaraztea
112 - Limitación del impacto de la pesca en el medio marino y adaptación de la pesca a la protección de especies / Arrantzak itsas ingurunean duen eragina mugatzea eta arrantza espezie babestuetara egokitzea 
113 - Innovación relacionada con la conservación de los recursos biológicos marinos / Itsasoko baliabide biologikoen kontserbazioarekin lotutako berrikuntza
114 - Protección y recuperación de la biodiversidad y los ecosistemas marinos y regímenes de compensación en el marco de actividades pesqueras sostenibles. Recogida de residuos del mar / Itsas ekosistemak eta biodibertsitatea babestea eta berreskuratzea, eta arrantza-jarduera jasangarrien esparruko konpentsazio-erregimenak. Itsas hondakinak jasotzea
121 - Protección y recuperación de la biodiversidad y los ecosistemas marinos y regímenes de compensación en el marco de actividades pesqueras sostenibles / Itsas ekosistemak eta biodibertsitatea babestea eta berreskuratzea, eta arrantza-jarduera jasangarrien esparruko konpentsazio-erregimenak
153 - Eficiencia energética y mitigación del cambio climático. Inversiones a bordo, auditorías y estudios energéticos / Eraginkortasun energetikoa eta klima-aldaketa arintzea. Ontzi barneko inbertsioak, kontu-ikuskapenak eta azterketa energetikoak
154 - Eficiencia energética y mitigación del cambio climático. Sustitución o modernización de motores / Eraginkortasun energetikoa eta klima-aldaketa arintzea. Motorrak ordezkatu edo modernizatzea
148 - Valor añadido, calidad de los productos, y utilización de capturas no deseadas / Balio erantsia, produktuen kalitatea eta nahi gabe hartutako harrapakinen erabilera
149 - Puertos pesqueros, lugares de desembarque, lonjas y fondeaderos / Arrantza-portuak, ontziratze-tokiak, lonjak eta ainguralekuak
511 - Planes y medidas de producción y comercialización / Ekoizpen- eta merkaturatze-planak eta -neurriak
513 - Medidas de comercialización / Merkaturatze-neurriak
211 - Innovación (Art.47 del Reglamento 508/2014) / Berrikuntza (Art.47 del Reglamento 508/2014)
221 - Inversiones productivas en la acuicultura: diversificación de la producción, mejora y modernización de los centros, mejora de la calidad de los productos, recuperación de estanques o lagunas / Inversiones productivas en la acuicultura: diversificación de la producción, mejora y modernización de los centros, mejora de la calidad de los productos, recuperación de estanques o lagunas
232 - Inversiones productivas en la acuicultura: eficiencia de los recursos, reducción del uso de aguas y químicos, sistemas de recirculación / Inversiones productivas en la acuicultura: eficiencia de los recursos, reducción del uso de aguas y químicos, sistemas de recirculación
231 - Inversiones productivas en la acuicultura: incremento de la eficiencia energética y energía renovable / Inversiones productivas en la acuicultura: incremento de la eficiencia energética y energía renovable
212 - Servicios de gestión, sustitución y asesoramiento para las explotaciones acuícolas / Servicios de gestión, sustitución y asesoramiento para las explotaciones acuícolas
251 - Promoción del capital humano y del trabajo en red / Promoción del capital humano y del trabajo en red
233 - Aumento del potencial de las zonas de producción acuícola / Aumento del potencial de las zonas de producción acuícola
222 - Fomento de nuevas empresas acuícolas que practiquen la acuicultura sostenible / Fomento de nuevas empresas acuícolas que practiquen la acuicultura sostenible
243 - Medidas de salud y bienestar animal / Medidas de salud y bienestar animal
151
141
152
161
143
144
145
131
112
113
114
121
153
154
148
149
511
513
211
221
232
231
212
251
233
222
243
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
Urtarrila
Otsaila
Martxoa
Apirila
Maiatza
Ekaina
Uztaila
Abuztua
Iraila
Urria
Azaroa
Abendua
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
Urtarrila
Otsaila
Martxoa
Apirila
Maiatza
Ekaina
Uztaila
Abuztua
Iraila
Urria
Azaroa
Abendua
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
Urtarrila
Otsaila
Martxoa
Apirila
Maiatza
Ekaina
Uztaila
Abuztua
Iraila
Urria
Azaroa
Abendua
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
Urtarrila
Otsaila
Martxoa
Apirila
Maiatza
Ekaina
Uztaila
Abuztua
Iraila
Urria
Azaroa
Abendua
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
Urtarrila
Otsaila
Martxoa
Apirila
Maiatza
Ekaina
Uztaila
Abuztua
Iraila
Urria
Azaroa
Abendua
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
01
02
03
04
05
06
07
08
09
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
FEMP Programa – 2017 /
Programa FEMP – 2017
	F02_P01: 
	F02_P02: 
	PáginaActual: 
	RecuentoPáginas: 
	P01_T01_TIT01: 2017ko ESKABIDEA
	P01_T01_TIT02: SOLICITUD 2017
	P01_T01_TIT03: 2014ko maiatzaren 15eko 508/2014 (EE) Erregelamenduan jasotako zenbait dirulaguntza emateko deiladia egiten duena 2017ko ekitaldirako.
	P01_T01_TIT04: Convocatoria de algunas de las ayudas contenidas en el Reglamento (UE) 508/2014, del Consejo de 15 de mayo de 2014, para el ejercicio 2017.
	P01_T01_019: 
	P01_T01_018: 
	: 
	P01_T01_012: 
	P01_T01_011: 
	P01_T01_008: 
	P01_T01_007: 
	P01_T01_004: 
	P01_T01_003: 
	P01_T01_002: 
	P01_T01_001: 
	P01_T01_031: 
	P01_T01_030: 
	P01_T01_029: 
	P01_T01_027: 
	P01_T01_026: 
	P01_T01_025: 
	P01_T01_024: 
	P01_T01_023: 
	P01_T01_022: 
	P01_T01_021: 
	P01_T01_020: 
	P01_T01_033: 
	P01_T01_032: 
	P01_T02_001: 
	P01_T02_011: 
	P01_T02_012: 
	P01_T02_TIT01: * 2017 (€)
	P01_T02_TIT02: 2018 (€)
	P01_T02_TIT03: 2019 (€)
	P01_T02_002: 
	P01_T02_003: 
	P01_T02_004: 
	P01_T02_005: 
	LocFirma_1_C: 
	Ano_1_C_TIT:  de 2017
	Ano_1_C: 17
	Dia_1_C: 
	Mes_1_C: 
	Ano_1_E: 17
	LocFirma_1_E: 
	Ano_1_E_TIT: (e)n,  2017ko
	Mes_1_E: 
	Dia_1_E: 
	P01_T00_002: 
	P01_T00_003: 
	P01_T00_004: 
	P01_T00_001: 
	Button1: 
	PerID: 33_PES
	PEjeID: 18
	PEAyuCod: 
	Botón1: 
	XMLSolAltUsu: 
	XMLSolID: 
	EnviarVisible: 
	AnhoActual: 
	P02_T00_002: 
	P02_T00_001: 
	P02_T00_004: 
	P02_T00_003: 
	P02_T00_012: 
	P02_T00_011: 
	P02_T00_008: 
	P02_T00_007: 
	P02_T00_019: 
	P02_T00_020: 
	P02_T00_021: 
	P02_T00_023: 
	P02_T00_024: 
	P02_T00_025: 
	P02_T00_026: 
	P02_T00_027: 
	P02_T00_029: 
	P02_T00_030: 
	P02_T00_036: 
	P02_T00_037: 
	P02_T00_038: 
	P02_T00_040: 
	P02_T00_041: 
	P02_T00_022_Txt: 
	P02_T00_028_Txt: 
	P02_T00_039_Txt: 
	LocFirma_2_C: 
	Ano_2_C_TIT:  de 2017
	Ano_2_C: 17
	Dia_2_C: 
	Mes_2_C: 
	LocFirma_2_E: 
	Ano_2_E_TIT: (e)n,  2017ko
	Ano_2_E: 17
	Mes_2_E: 
	Dia_2_E: 
	P02_T00_035: 
	LocFirma_5_E: 
	Ano_5_E_TIT: (e)n,  2017ko
	Mes_5_E: 
	Dia_5_E: 
	Ano_5_E: 17
	LocFirma_5_C: 
	Dia_5_C: 
	Mes_5_C: 
	Ano_5_C_TIT: de 2017
	Ano_5_C: 17
	P03_T00_002: 
	P03_T00_001: 
	P03_T00_004: 
	P03_T00_003: 
	P03_T00_012: 
	P03_T00_011: 
	P03_T00_008: 
	P03_T00_007: 
	P03_T00_013: 
	P03_T00_014: 
	P03_T00_015: 
	P03_T00_016: 
	LocFirma_3_C: 
	Ano_3_C_TIT:  de 2017
	Ano_3_C: 17
	Dia_3_C: 
	Mes_3_C: 
	LocFirma_3_E: 
	Ano_3_E_TIT: (e)n,  2017ko
	Ano_3_E: 17
	Mes_3_E: 
	Dia_3_E: 
	P04_T00_002: 
	P04_T00_001: 
	P04_T00_004: 
	P04_T00_003: 
	P04_T00_012: 
	P04_T00_011: 
	P04_T00_008: 
	P04_T00_007: 
	P04_T00_013: 
	P04_T00_014: 
	P04_T00_016: 
	P04_T00_017: 
	LocFirma_4_C: 
	Ano_4_C_TIT:  de 2017
	Ano_4_C: 17
	Dia_4_C: 
	Mes_4_C: 
	LocFirma_4_E: 
	Ano_4_E_TIT: (e)n,  2017ko
	Ano_4_E: 17
	Mes_4_E: 
	Dia_4_E: 



